A Tt. 253/1998. szamu torvénye

A SZLOVAK KOZTARSASAG

ALLAMPOLGARAI TARTOZKODASI

HELYENEK BEJELENTESEROL
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LAKOSSAGANAK
NYILVANTARTASAROL
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369/1999., hatalyos 1999. december 29-t61
441/2001., hatalyos 2001. november 8-t6l
660/2002., hatalyos 2002. december 7-t61
441/2001., hatalyos 2003. jalius 1-t61
174/2004., hatalyos 2004. majus 1-t61
215/2004., hatalyos 2004. méajus 1-t61
454/2004., hatalyos 2004. szeptember 1-tS1
454/2004., hatalyos 2004. oktober 1-t61
523/2004., hatalyos 2004. szeptember 30-to6l
224/2006., hatalyos 2006. julius 1-t61
335/2007., hatalyos 2007. oktober 1-t61
216/2008., hatalyos 2008. janius 30-t6l
49/2012., hatalyos 2012. aprilis 1-t61
190/2013., hatalyos 2013. augusztus 1-t61
190/2013., hatalyos 2014. januar 1-t6l
335/2014., hatalyos 2015. januar 1-t6l
125/2015., hatalyos 2015. julius 1-t6l
125/2016., hatalyos 2016. jalius 1-t61
254/2016., hatalyos 2016. szeptember 27-t61
211/2019., hatalyos 2019. augusztus 1-t81
395/2019., hatalyos 2019. december 1-t61
234/2019., hatalyos 2020. januar 1-t61

A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa az alabbi tor-
vényt hozta meg:

1. §
A torvény targya

A jelen torvény szabalyozza

a) a Szlovak Koztarsasag polgarainak (a tovabbiak-
ban csak ,,polgarok™) jogait és kotelességeit tartdz-
kodasi helytik bejelentése vonatkozasaban,

Ziakon ¢. 253/1998 Z. z.

O HLASENI POBYTU OBCANOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY
A REGISTRI OBYVATELOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Zmena:

369/1999 Z.
441/2001 Z.
660/2002 Z.
441/2001 Z.
174/2004 Z.
215/2004 Z.
454/2004 Z.
454/2004 Z.
523/2004 Z.
224/2006 Z.
335/2007 Z.
216/2008 Z.

zZ
zZ
zZ
zZ
zZ
zZ
Z.
zZ
zZ
z
z
z

z 1. jula 1998

. s téinnost'ou od 29. decembra 1999
. s téinnost'ou od 8. novembra 2001
. s Géinnost'ou od 7. decembra 2002

. s ucinnost'ou od 1. jala 2003

. s ucinnost’ou od 1. méja 2004

. s ucinnost'ou od 1. méja 2004

s téinnost'ou od 1. septembra 2004
. s uc¢innost’ou od 1. oktoébra 2004

. s Géinnost'ou od 30. septembra 2004
. s u¢innost'ou od 1. jula 2006

. s u¢innost'ou od 1. oktdbra 2007

. s u¢innost’ou od 30. juna 2008

49/2012 Z. z. s téinnostou od 1. aprila 2012

190/2013 Z.
190/2013 Z.
335/2014 Z.
125/2015 Z.
125/2016 Z
254/2016 Z.
211/2019 Z.
395/2019 Z.
234/2019 Z.

z
z
z
V4
. Z.
zZ
zZ
z
z

. s u¢innost’ou od 1. augusta 2013

. sucinnost'ou od 1. januara 2014

. sucinnost'ou od 1. januara 2015

. sucinnost'ou od 1. jula 2015

s uéinnost'ou od 1. jula 2016

. s Géinnost'ou od 27. septembra 2016
. s u¢innost'ou od 1. augusta 2019

. s u¢innost'ou od 1. decembra 2019

. s u¢innost'ou od 1. januara 2020

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto

zakone:

§1

Predmet zakona

Tento zakon upravuje

a) prava a povinnosti ob¢anov Slovenskej republiky
(d’alej len ,,obcan®) pri hlaseni ich pobytu,
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b) a kozségek jogait és kotelességeit a polgarok tar-
tozkodasi helyének nyilvantartasa soran,

c¢) a Szlovak Koztarsasag lakossagnyilvantartéjanak
létrehozasat (a tovabbiakban csak ,,nyilvantartas™), a
természetes személyek kdzponti bejelent6helyének
és nyilvantartdjanak létrehozasat,

d) az allami hatosagok és kdzségek nyilvantartas-ve-
zetéssel, a természetes személyek nyilvantartojanak
és kozponti bejelentéhelyének vezetésével kapesola-
tos feladatait,

e) az adatszolgaltatas feltételeit a polgarok tartdzko-
dasi helyének nyilvantartasabol, a nyilvantartobol és
a kozponti bejelentShelyrol.

2.§
Tartézkodasi hely

(1) A polgar a jelen torvényben megszabott terjedelem-
ben bejelenti tartdzkodasi helyét, annak kezdetét és vé-
gét a kozségnek, a Szlovak Koztarsasag fovarosaban,
Pozsonyban és Kassa varosaban ezeket az adatokat az
illetékes varoskeriiletnek (-résznek), valamint a katonai
korzetben az illetékes hatosagnak® (a tovabbiakban csak
,lakhelybejelentd”).

(2) Tartézkodasnak a polgarok tartézkodasi helye nyil-
vantartasanak céljaira az allando (tartds) vagy atmeneti
(ideiglenes) tartdzkodas értendd.

Allandé tartézkodasi hely

3.8
(1) Alland¢ tartozkodasi hely rendszerint a polgar tartoz-
kodasi helye alland6 lakhelyének helyén a Szlovak Koz-
tarsasag teriiletén. A polgarnak egyidejiilleg csak egy al-
lando tartozkodasi helye lehet.
(2) Allandé tartozkodasi helye a polgarnak csak olyan
épiiletben vagy annak a részében lehet, amely meg van
jeldlve helyrajzi szammal? vagy helyrajzi és orientacids
szammal (hazszdmmal)® és lakhatasra®, elszallaso-
lasra®*d vagy egyéni iidiilés* céljaira szol a rendelte-
tése, amennyiben a jelen térvény masként nem rendelke-
zik. Epiiletrésznek szamit a lakas is.
(3) A polgar bejelentése allando tartézkodasi helyre nem
teremt semmilyen jogviszonyt a (2) bekezdésben taglalt
épiilettel vagy annak tulajdonosaval kapcsolatosan, csu-
pan nyilvantartési jellege van.
(4) A gyermek allando tartdzkodasi helye megsziiletése
idején az anya alland¢ tartozkodasi helye.
(5) Ha az anya alland¢ tartozkodasi helyét meghatarozni
nem lehetséges, a gyermek alland6 tartézkodasi helye
alatt megsziiletésének idején a kdzség értendd, ahol a
gyermek megsziiletett.
(6) Ha a Szlovak Koztarsasag teriiletén megsziiletett
gyermekrol van szo, az allando tartdzkodasi helyének

b) prava a povinnosti obci pri vedeni evidencie po-
bytu ob¢anov,

c¢) zriadenie registra obyvatelov Slovenskej repub-
liky (d’alej len ,,register*), centralnej ohlasovne a re-
gistra fyzickych osob,

d) ulohy statnych organov a obci suvisiace s vedenim
registra, registra fyzickych osob a centralnej ohla-
sovne,

e) poskytovanie udajov z evidencie pobytu ob&anov,
z registra, registra fyzickych os6b a centralnej ohla-
sovne.

§2
Pobyt

(1) Obcan hlasi v rozsahu ustanovenom tymto zdkonom
miesto, zaciatok a skoncenie svojho pobytu obci, v hlav-
nom meste Slovenskej republiky Bratislave a v meste
Kosice hlasi tieto udaje mestskej Casti a vo vojenskom
obvode prislusnému aradu® (d’alej len ,,ohlasoviia“).
(2) Pobytom na ucely evidencie pobytu obCanov sa ro-
zumie trvaly pobyt a prechodny pobyt.

Trvaly pobyt

§3
(1) Trvaly pobyt je pobyt ob¢ana spravidla v mieste jeho
staleho bydliska na uzemi Slovenskej republiky. Ob¢an
ma v tom istom case iba jeden trvaly pobyt.
(2) Trvaly pobyt ma obc¢an len v budove alebo jej Casti,
ktora je oznagena supisnym ¢&islom? alebo supisnym a
orientaénym &islom? a je uréena na byvanie,® ubytova-
nie4d alebo na individualnu rekreaciu,*® ak tento zdkon
neustanovuje inak. Za ¢ast’ budovy sa povazuje aj byt.
(3) Prihlasenie ob¢ana na trvaly pobyt nezaklada nijaké
pravo k budove uvedenej v odseku 2 ani k jej vlastnikovi
a ma evidencny charakter.
(4) Miestom trvalého pobytu dietata v ¢ase jeho naro-
denia je miesto trvalého pobytu jeho matky.
(5) Ak nemozno zistit’ miesto trvalého pobytu matky, ro-
zumie sa miestom trvalého pobytu dietata v Case jeho
narodenia obec, na ktorej uzemi sa diet’a narodilo.
(6) Ak ide o diet’a narodené na tizemi Slovenskej repub-
liky, je zaciatkom trvalého pobytu denl jeho narodenia.
Ak ide o dieta narodené v zahranici, je zaCiatkom trva-
1¢ho pobytu den jeho prihlasenia v ohlasovni.
(7) Trvaly pobyt je povinny hlasit’ kazdy obcan, ak sa
trvalo nezdrziava v zahrani¢i; pritom hlasi udaje uve-
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kezdete a megsziiletésének a napja. Ha kiilfoldon sziile-
tett gyermekrdl van szo, allando tartézkodasi helyének
kezdete a nyilvantart6i bejelentésének a napja.
(7) Allandé tartozkodésra kételes bejelentkezni minden
polgar, aki nem tartdzkodik tartosan kiilf6ldon; be kell
jelentenie a 11. § a)-C), )-1) és k) pontjaba foglalt adato-
kat. Az allando tartozkodasi hely bejelentésekor a polgar
feltiintetheti nemzetiségét és akadémiai (tudomanyos)
cimét is.
(8) Az allando¢ tartozkodasi hely bejelentésekor a polgar
koteles bemutatni
a) érvényes személyi igazolvanyat vagy igazolasat a
személyi igazolvanyar6l*®; ha 18 éven aluli gyer-
mekrél van szd, a tdrvényes képviseldje bemutatja e
gyermek sziiletési anyakonyvi kivonatat, melyet a
Szlovak Koztarsasag hatoésagai adtak ki,
b) a Szlovak Koztarsasag érvényes utiokmanyat
vagy a bizonylatot a Szlovak Koztarsasag allampol-
garsagarol, amennyiben nincs személyi igazolvanya
vagy igazolasa a személyi igazolvanyarol*®),
¢) a kiilon jogszabaly*? szerinti adatokat, amelyek az
épiilet vagy épiiletrész tulajdonjoganak vagy tarstu-
lajdonjogéanak (2) bekezdés szerinti ellendrzéséhez
sziikségesek; ha teljesiilnek a kiilén jogszabaly*®)
szerinti feltételek, a (2) bekezdés szerinti, kiilon jog-
szabaly alapjan*? kiadott okiratot az épiilet vagy épii-
letrész tulajdonlasarol vagy tarstulajdonlasarol,
d) irasbeli nyilatkozatot a polgar allando tartézkodasi
helyre torténd bejelentésével vald egyetértésrdl az
épiilet vagy épiiletrész tulajdonosanak vagy Osszes
tarstulajdonosanak hitelesitett alairasaval a 4. § (6)
bek. b) pontja szerinti adatokkal; erre nyilatkozatra
nincs sziikség, ha
1. a tulajdonos vagy tarstulajdonos bejelentésérdl
van szo,
2. olyan polgar bejelentésérdl van szo, akinek vo-
natkozasaban az ingatlanra életfogytig tart6 ha-
szonélvezeti jog van bejegyezve,
3. a tulajdonos hazastarsanak vagy ellatatlan
gyermekének*? bejelentésérdl van szo, vagy
4. a tulajdonos és az épiilet vagy épiiletrész osz-
szes tarstulajdonosa a bejelentéhely alkalma-
zottja el6tt igazolja alairasaval az érintett polgar
allando lakhelybejelent6 lapjan, hogy egyetért a
polgar allandé tartdézkodasi helyre torténd beje-
lentésével.
(9) A szociélis szolgéltatd létesitmények*d, melyek lak-
hatést is nyujtanak, kotelesek irdsbeli beleegyezést adni
azon polgarok allando tartdzkodasi helyre torténd beje-
lentése vonatkozasaban, akik naluk egész éves elhelye-
zést kapnak; az épiilet vagy épiiletrész tulajdonosanak
vagy Osszes tarstulajdonosanak az egyetértése a 8. § d)
pontja értelmében ezen esetben nem sziikséges.

dené v § 11 pism. a) az ¢), e) az i) a k). Pri hlaseni trva-
1ého pobytu mdze obcfan uviest’ aj svoju narodnost’ a
akademicky titul.
(8) Obéan je povinny pri hlaseni trvalého pobytu predlo-
zit
a) platny obciansky preukaz alebo potvrdenie o ob-
¢ianskom preukaze;* ak ide o dieta do 18 rokov,
predklada jeho zakonny zastupca rodny list tohto die-
tata vydany organmi Slovenskej republiky,
b) platny cestovny doklad Slovenskej republiky
alebo osvedcEenie o Statnom obcianstve Slovenskej
republiky, ak nema obc¢iansky preukaz alebo potvr-
denie o ob¢ianskom preukaze,*”
¢) udaje podl'a osobitného predpisu*® potrebné na
ucel overenia vlastnickeho prava alebo spoluvlast-
nickeho prava k budove alebo jej Casti podl'a odseku
2; ak budu naplnené podmienky podla osobitného
predpisu,*® doklad o vlastnictve alebo spoluvlastnic-
tve budovy alebo jej Casti podl'a odseku 2 vydany
podla osobitného predpisu*?
d) pisomné potvrdenie o suhlase s prihlasenim ob-
¢ana na trvaly pobyt s osvedcenym podpisom vlast-
nika alebo vSetkych spoluvlastnikov budovy alebo
jej Casti s udajmi podl'a § 4 ods. 6 pism. b); toto po-
tvrdenie sa nevyzaduje, ak
1. ide o prihlasenie vlastnika alebo spoluvlast-
nika,
2. ide o prihlasenie obc¢ana, ktory ma zriadené
vecné bremeno dozivotného uzivania nehnutel-
nosti,
3. ide o prihlasenie manzela alebo nezaopatre-
ného dietat’a*? vlastnika alebo
4. vlastnik alebo vSetci spoluvlastnici budovy
alebo jej Casti potvrdia svojim podpisom na pri-
hlasovacom listku na trvaly pobyt suhlas s prihla-
senim obc¢ana na trvaly pobyt pred zamestnan-
com ohlasovne.
(9) Zariadenia socialnych sluzieb,*® v ktorych sa posky-
tuje byvanie, st povinné dat’ pisomny sthlas na prihla-
senie na trvaly pobyt obéanom, ktori st v nich celoro¢ne
umiestneni; sthlas vlastnika alebo vSetkych spoluvlast-
nikov budovy alebo jej Casti podl'a odseku 8 pism. d) sa
v tychto pripadoch nevyzaduje.
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4. §
(1) A csaladtagok esetében az allandd tartozkodasi
helyre torténd bejelentkezést a csalad egy tagja végez-
heti el.
(2) A 18 éven aluli polgar vagy azon polgar esetében,
akit megfosztottak jogi cselekvoképességétdl vagy akit
jogi cselekvoképességében korlatoztak, az allando tar-
tozkodasi helyre valo bejelentést a torvényes képviselje
vagy a gyamja végzi.
(3) A 18 éven aluli polgar esetében, akinek esetében a
birdsag intézeti elhelyezést rendelt el és akinek szocidlis
szolgaltatd intézményben nyujtanak gondoskodast, vagy
olyan intézetben, amelyben intézeti nevelést vagy védo-
nevelést biztositanak, valamint azon polgar esetében,
akit megfosztottak jogi cselekvoképességétdl vagy kor-
latoztak jogi cselekvoképességben és akinek szocialis
szolgaltatd intézményben nyujtanak gondoskodast egész
éves szocialis intézeti tartdzkodassal, az ezen intézmé-
nyek vezetdi kotelesek az allando tartozkodasi helyet be-
jelenteni, amennyiben a (2) bekezdés szerinti kotelessé-
get a torvényes képviseld vagy a gydm nem teljesitette.
(4) Azon polgar helyett, aki koteles az allando tartézko-
dasi hely bejelentésére, a meghatalmazott képviseldje is
eljarhat. A meghatalmazott képviseld bemutatja a lak-
helybejelentének a személyi igazolvanyat és a meghatal-
mazast a meghatalmazé hitelesitett alairasaval, valamint
a polgar helyett, akinek allandoé tartdzkodasi helyét beje-
lenti a 3. § (8) bekezdése ¢) és d) pontjaban taglalt okira-
tokat.
(5) Az allando6 tartézkodasi hely (1)-(3) bekezdés sze-
rinti bejelentésekor az, aki az alland¢ tartozkodasi helyet
bejelenti, bemutatja azoknak a polgaroknak a 3. § (8)
bek. szerinti okiratait, akiknek az allando tartézkodasat
bejelenti.
(6) A polgar az allandé tartozkodasi hely bejelentésekor
koteles
a) kitdlteni és alairni az allando lakhelybejelentd la-
pot, melyen feltiinteti
1. az utdnevet, csaladi nevet és a sziiletési csaladi
nevet,
2. a sziiletés datumat,
3. a sziiletés helyét,
4. a sziiletés helye szerinti jarast,
5. a sziiletés allamat, amennyiben a polgar kiilf6l-
don sziiletett,
6. a személyi szamat,
7. az1j allando tartdzkodasi hely ciméta 11. § e)-
i) pontja szerint,
8. az elézd allando tartdzkodasi hely cimét a 11.
§ e)-i) pontja szerint, amennyiben nem 5. § sze-
rinti polgarrdl van szo,
9. a keltezést és az alairast,
b) az allando lakhelybejelentd lapon feltiintetni az
épiilet vagy épiiletrész tulajdonosanak vagy Osszes

§4

(1) Za ¢lenov rodiny moéze hlasit’ trvaly pobyt jeden z
¢lenov tejto rodiny.
(2) Za obcana mladsieho ako 18 rokov a za obcana, ktory
je pozbaveny sposobilosti na pravne ukony alebo kto-
rého sposobilost’ na pravne ukony je obmedzena, je po-
vinny hlasit’ trvaly pobyt jeho zakonny zastupca, pri-
padne opatrovnik.
(3) Za obcana mladsicho ako 18 rokov, u ktoré¢ho sud
nariadil tstavnt starostlivost’ a ktorému sa poskytuje sta-
rostlivost’ v zariadeni socidlnych sluzieb alebo v zaria-
deni, v ktorom sa vykonava ustavna starostlivost’ alebo
ochrannd vychova, a za obCana, ktory je pozbaveny spo-
sobilosti na pravne ukony alebo ktorého sposobilost’ na
pravne ukony je obmedzena a ktorému sa poskytuje 0is-
tavna starostlivost’ formou celoroéného pobytu pre ob-
¢anov s celoro¢nym pobytom v zariadeni socialnych slu-
zieb, su povinni hlasit’ trvaly pobyt veduci tychto zaria-
deni, ak si povinnost’ podl'a odseku 2 nesplnil zakonny
zastupca, pripadne opatrovnik.
(4) Za obcana, ktory je povinny hlasit’ trvaly pobyt,
mdze tito povinnost’ splnit’ nim splnomocneny zastupca.
Splnomocneny zastupca predkladd ohlasovni pobytu
svoj obc¢iansky preukaz a splnomocnenie s osvedcenym
podpisom splnomocnitel'a a za ob¢ana, ktorého pobyt
hlasi, doklady uvedené v § 3 ods. 8 pism. ¢) a d).
(5) Pri hlaseni trvalého pobytu podla odsekov 1 az 3
predlozi ten, kto hlasi trvaly pobyt, doklady uvedené v §
3 ods. 8 za obc¢anov, ktorych trvaly pobyt hlasi.
(6) Obcan je pri hlaseni trvalého pobytu povinny

a) vyplnit’ a podpisat’ prihlasovaci listok na trvaly po-

byt, v ktorom uvedie
. meno, priezvisko a rodné priezvisko,
. datum narodenia,
. miesto narodenia,
. okres narodenia,
. $tat narodenia, ak sa ob¢an narodil v zahranici,
. rodné ¢&islo,
7. adresu nového trvalého pobytu v rozsahu

AN B W

podla § 11 pism. e) az i),
8. adresu predchadzajuceho trvalého pobytu v
rozsahu podla § 11 pism. e) az i), ak nejde o ob-
cana podla § 5,
9. datum a podpis,
b) uviest’ na prihlasovacom listku na trvaly pobyt
udaje tykajuce sa vlastnika alebo vSetkych spolu-
vlastnikov budovy alebo jej Casti v tomto rozsahu:
1. meno, priezvisko, rodné ¢islo, Cislo obcian-
skeho preukazu a adresa trvalého pobytu v roz-
sahu podla § 11 pism. e) az i), ak ide o fyzicka
osobu,
2. nazov, identifikacné ¢islo pravnickej osoby,
sidlo pravnickej osoby a meno a priezvisko osoby
opravnenej konat’ v jej mene, ak ide o pravnickl
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tarstulajdonosanak az adatait az alabbi terjedelem-
ben:
1. uténév, csaladi név, személyi szam, a személyi
igazolvany szama ¢€s az allandé tartdzkodasi he-
lyének cime a 11. § e)-1) pontja terjedelmében,
amennyiben természetes személyrdl van szo,
2. a jogi személy neve és statisztikai azonositd
szama, a jogi személy székhelye és a nevében el-
jarasra jogosult személy utoneve és csaladi neve,
amennyiben jogi személyrdl van szo, ha az al-
land6 tartdézkodasi helyre torténd bejelentkezés-
sel valo egyetértését a bejelentShely alkalma-
zottja elotti alairasaval az épiilet vagy épiiletrész
tulajdonosa vagy Osszes tarstulajdonosa igazolta.
(7) Az, aki 18 éven aluli polgar alland6 tartozkodasi he-
lyét jelenti be, kdteles helyette 6nallo allandé lakhelybe-
jelentd lapot kitdlteni és alairni.
(8) A polgar csak azt a napot kdvetden jelenthetd be al-
lando tartézkodasi helyre, amikor a jelen térvényben
meghatarozott feltételek teljesiilnek, és az allandé lak-
helybejelentd lapon, melynek mintajat a Szlovak Koz-
tarsasadg Beliigyminisztériuma ( a tovabbiakban csak
»minisztérium”) hatarozza meg.

5.§

A polgar, akinek allando6 tartozkodasi helye megsziinte-
tésre kertilta 7. § (1) bek. d)-g) pontja értelmében, és aki
nem jelentkezhet be allando tartdzkodasi helyre a 3.
vagy 4. § szerint, allando tartozkodasi helyre jelentkez-
het be azon a helyen talalhaté bejelentdhelyen, ahol tar-
tozkodik. Ilyen esetben a polgar csak a 3. § (8) bek. sze-
rinti okiratokat mutatja be, és az allando tartdzkodasi he-
lyeként csak a tartdozkodasa szerinti kdzséget tiintetik fel.
Az ezen kozség kozségi hivatala székhelyének a cime az
ilyen polgar cime a kozigazgatasi vagy mas allamigaz-
gatasi hatoésagok irasos kiildeményeinek kézbesitése cél-
jaira, és a valasztoi névjegyzékbe torténd felvétel célja-
ira. A kozség koteles a helyileg szokasos modon, foként
a hivatali hirdetétablan kifiiggesztett értesitvel figyel-
meztetni a bejelentett polgart, hogy irdsos kiilldeményt
kézbesitettek vagy kézbesitenek neki.

6.8

(1) A polgar, aki arra késziil, hogy kiilfoldre tavozik
olyan céllal, hogy tartdsan kiilfoldon éljen, koteles a ki-
utazasa el6tt bejelenteni allando tartdzkodasi helyének
megsziinését annak a bejelentOhelynek, amely alland6
tartozkodasi helyérdl az adatokat vezeti; a bejelentésben
feltiinteti az allamot és a tartdzkodasi helyet, ahova ki-
utazni késziil, valamint a kiilfoldi tartozkodas napjanak
kezdetét, mely egyben az allando tartozkodasi hely meg-
szlinésének napja is.

osobu, ak suhlas s prihlasenim na pobyt vykonal
podpisom na prihlasovacom listku na trvaly po-
byt vlastnik alebo vsetci spoluvlastnici budovy
alebo jej Casti pred zamestnancom ohlasovne.
(7) Ten, kto hlasi trvaly pobyt za obfana mladsieho ako
18 rokov, je povinny za neho vyplnit’ a podpisat’ samo-
statny prihlasovaci listok na trvaly pobyt.
(8) Obcana mozno prihlasit na trvaly pobyt az ditom spl-
nenia podmienok podl'a tohto zdkona a na prihlasova-
com listku na trvaly pobyt, ktorého vzor ur¢i Minister-
stvo vnutra Slovenskej republiky (d’alej len ,,minister-
stvo").

§5
Obcan, ktorému bol trvaly pobyt zruseny podla § 7 ods.
1 pism. d) az g) a ktory sa neméze prihlasit’ na trvaly
pobyt podla § 3 alebo 4, sa mdze prihlasit’ na trvaly po-
byt v ohlasovni v mieste, kde sa zdrziava. V takom pri-
pade obcan predklada iba doklad podl'a § 3 ods. 8 pism.
a), ak ho nema4, doklad podl'a § 3 ods. 8 pism. b) a ako
miesto trvalého pobytu sa uvedie iba obec pobytu. Ad-
resa sidla obecného turadu tejto obce je adresou takého
obcana na i¢ely dorucovania pisomnosti od organov ve-
rejnej spravy a inych $tatnych organov a na tcely zapisu
do zoznamu voli¢ov. Obec je povinnd spdsobom v
mieste obvyklym, najmé ozndmenim na uradnej tabuli,
upozornit’ prihlaseného obéana, Ze mu bola alebo ze mu
ma byt dorucena pisomnost.

§6

(1) Obcan, ktory sa pripravuje na vycestovanie do zahra-
nicia s cielom trvalo Zit’' v zahranici, je povinny pred vy-
cestovanim ohlasit’ skoncenie trvalého pobytu ohla-
sovni, ktord vedie idaje o jeho trvalom pobyte; v ohla-
seni uvedie $tat a miesto pobytu, kam hodla vycestovat’,
a dei zaciatku pobytu v zahranici, ktory je zarovein dilom
skoncenia trvalého pobytu.

(2) Obcan je pri ohlaseni skoncenia trvalého pobytu po-
vinny vyplnit' a podpisat’ odhlasovaci listok z trvalého
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(2) A polgér az allando tartozkodasi hely megsziinésekor
koteles kitolteni és aldirni az allandé lakhelykijelentd la-
pot, melynek mintajat a minisztérium hatarozza meg. A
polgar, aki nem kéri 0j személyi igazolvany kiadasat, ko-
teles azonnali hatallyal leadni az illetékes lakhelybeje-
lent6 helyen a személyi igazolvanyat.

(3) A polgar, aki kiilf61don tartdzkodik, és aki e kiilfoldi
tartdzkodas soran ugy dont, hogy megsziinteti allando
tartozkodasi helyét a Szlovak Koztarsasag teriiletén, a
lakhelymegsziintetés tényét a Szlovak Koztarsasag kiil-
képviseleti hivatalai Gtjdn vagy a Szlovak Koztarsasag
terliletén, meghatalmazott képviselé tjan is bejelent-
heti. A Szlovak Koztarsasag kiilképviseleti hivatala
vagy a meghatalmazott képviseld kézbesiti a lakhelybe-
jelentének, amely a polgar allandé tartdzkodasi helyérdl
adatokat vezet, a kijelent6lapot az érintett személy hite-
lesitett alairasaval, melyben feltiinteti a jelenlegi kiil-
foldi tartdzkodasi helye orszagat és helyét. Az allando
tartdzkodasi hely megsziinésének napja a fenti okirat be-
jelentdhelyhez vald kézbesitésének a napja.

7.8
(1) A bejelentohely megsziinteti az allando tartézkodasi
helyrdl vezetett adatot
a) a 10. § d) pontja szerinti értesités alapjan,
b) ha a polgar elhalalozott vagy holtta nyilvanitottak,
c) a 6. § (1)-(3) bek. szerinti értesités alapjan,
d) ha a bejelentést hamis vagy helyteleniil feltiintetett
tények alapjan, vagy érvénytelen, hamis, tudatosan
meghamisitott vagy idegen okiratokkal hajtottak
végre,
e) az épiilet vagy épiiletrész hasznalatara jogosult
személy javaslatiara, a hasznalati jogot korlatozd
vagy megsziintetd jogerds birdsagi itélet alapjan,5
f) az épiilet vagy épiiletrész tulajdonosanak vagy 6sz-
szes tarstulajdonosanak javaslataira azon személy
esetében, akinek az épiiletre vagy épiiletrészre nem
keletkezett semmiféle hasznalati joga; ilyen javaslat
nem nyujthato be az épiilet vagy épiiletrész tulajdo-
nosa vagy tarstulajdonosa ellen, a tulajdonos vagy
tarstulajdonos hazastarsa vagy ellatatlan gyermeke
ellen,
g) ha az épiilet megsziint.
(2) Az allando¢ tartozkodasi hely megsziintetésérdl szolo,
(1) bekezdés f) pontja szerinti javaslat lakhelybejelentd-
hoz torténd benyujtasakor a 3. § (8) bek. szerinti okiratok
mellett be kell nyujtani az alabbi okiratokat is:
a) a hazassag felbontasat kimondo6 jogerds birdsagi
hatarozatot, ha hdzassag felbontasara kertilt sor,
b) a hazastarsak osztatlan kdzos tulajdonanak meg-
osztasarol szolo megallapodast vagy a hazastarsak
osztatlan k6zos tulajdonanak felosztasarol szol6 jog-
erds birosagi végzest, ha ilyen kiadasra keriilt,

pobytu, ktorého vzor uréi ministerstvo. Obc¢an, ktory ne-
bude ziadat’ o vydanie ob¢ianskeho preukazu, je zaroven
povinny tejto ohlasovni odovzdat’ obc¢iansky preukaz.
(3) Obcan, ktory ma pobyt v zahrani¢i a ktory sa roz-
hodne pocas tohto pobytu skoncit’ trvaly pobyt na izemi
Slovenskej republiky, méze ohlasit’ jeho skonéenie pro-
strednictvom zastupitel'ského tiradu Slovenskej repub-
liky alebo prostrednictvom splnomocneného zastupcu v
Slovenskej republike. Zastupitel'sky tirad Slovenske;j re-
publiky alebo splnomocneny zastupca doruci ohlasovni
pobytu, ktora vedie udaje o trvalom pobyte obCana, od-
hlasovaci listok s osvedc¢enym podpisom obc¢ana, v kto-
rom sa uvedie $tat a miesto sucasného pobytu v zahra-
ni¢i. Dilom skoncenia trvalého pobytu je deni dorucenia
uvedeného dokladu ohlasovni.

§7
(1) Ohlasoviia zaznam o trvalom pobyte zrusi
a) na zaklade oznamenia podla § 10 pism. d),
b) ak ob¢an zomrel alebo bol vyhlaseny za mftveho,
c) na zaklade ohlasenia podl'a § 6 ods. 1 a 3,
d) ak prihlasenie bolo vykonané na zaklade neprav-
divych alebo nespravne uvedenych skutoénosti alebo
na zaklade neplatného, falSovaného, vedome pozme-
neného alebo cudzieho dokladu,
e) na navrh obcana opravneného uzivat budovu
alebo jej Cast’ na zéklade pravoplatného sudneho roz-
hodnutia 0 obmedzeni alebo zruseni uzivacieho
prava,d
f) na navrh vlastnika alebo vSetkych spoluvlastnikov
budovy alebo jej ¢asti obéanovi, ktory nema k bu-
dove alebo jej Casti ziadne uzivacie pravo; navrh ne-
mozno podat’ voci vlastnikovi alebo spoluvlastnikovi
budovy alebo jej Casti, manzelovi alebo nezaopatre-
nému dietat’'u vlastnika alebo spoluvlastnika budovy
alebo jej Casti,
g) ak budova zanikla.
(2) Pri podani navrhu na zrusenie trvalého pobytu podla
odseku 1 pism. f) musia byt ohlasovni predlozené okrem
dokladov uvedenych v § 3 ods. 8 aj tieto doklady:
a) pravoplatné rozhodnutie stidu o rozvode manzel-
stva, ak bolo manzelstvo rozvedené,
b) dohodu o vyporiadani bezpodielového spoluvlast-
nictva manzelov alebo pravoplatné rozhodnutie sudu
o vyporiadani bezpodielového spoluvlastnictva man-
zelov, ak bolo vydané,
c¢) rozhodnutie stidu o nariadeni neodkladného opat-
renia, ak bolo vydané,
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c) a végzést a birésag halaszthatatlan intézkedésérél,

ha ilyen kiadasra keriilt,

d) a megallapodast a hasznalati jog megsziinésérol

vagy korlatozasardl, vagy a jogerds birdsagi végzést

a hasznalati jog megsziinésérdl vagy korlatozasarol,

ha ilyen kiadasra keriilt.
(3) Amennyiben az alland6 tartozkodasi hely (1) bekez-
dés d)-g) pontja szerinti megsziintetésére keriil sor, a
polgar allando tartozkodasi helye a kdzség, amelynek te-
riiletén a polgér allandé tartdzkodasi helyét megsziintet-
ték. Ezt a tényt a lakhelybejelentd koteles kozolni a pol-
garral a kozség hivatalos tdjékoztatd tablan torténd, 15
napon at tarté kifliggesztéssel. A lakhelybejelentd az ér-
tesitésben feltiinteti a polgar csaladi €s utdonevét és szii-
letése datumat is.
(4) Az anyakdnyvvezetéssel megbizott kozség értesiti az
allando tartézkodasi hely szerint illetékes bejelentShe-
lyet a gyermek megsziiletését, a polgar hazassagkotését,
elhaldlozasat, csaladi- vagy utonév-valtoztatasat kove-
téen.

8.§

Atmeneti (ideiglenes) tartézkodasi hely
(1) Az atmeneti (ideiglenes) tartdzkodasi hely a polgar
allando tartézkodasi helyén kiviili ideiglenes tart6zko-
dasi helye, mely 90 napnal hosszabb ideig tart; ideigle-
nes tartozkodas a tartosan kiilf61don €16 polgar tartozko-
dasa is, mely tovabb, mint 90 napig tart a Szlovak Koz-
tarsasag teriiletén.
(2) A polgarnak jogaban all az ideiglenes tartézkodasi
helye lakhelybejelentdjénél bejelenteni az ideiglenes tar-
tozkodas kezddnapjat, helyét és varhato idétartamat;
a 4. § (1)-(8) bekezdéseinek rendelkezései megfeleléen
alkalmazandoak a polgar ideiglenes tartozkodasa beje-
lentéséhez valo joganak alkalmazasara is azzal a megko-
téssel, hogy a (3) bekezdés szerinti okmanyokat kell be-
mutatni.
(3) Az ideiglenes tartozkodasi hely bejelentésekor a pol-
gar koteles bemutatni a 3. § (8) bek. a), ¢) és d) pontja
szerinti okiratokat; a tartdsan kiilfoldon €16 polgar a sze-
mélyi igazolvanya helyett a Szlovak Koztarsasag altal
kiallitott érvényes utiokmanyt mutatja be.
(4) Az ideiglenes tartozkodasi hely bejelentésekor a pol-
gar a 11. § a)-C), €)-i), 1) és n) pontja szerinti adatokat
jelenti be az atmeneti lakhelybejelentd lapon, melyet ko-
teles kitolteni és alairni; az atmeneti lakhelybejelentd lap
mint4jat a minisztérium hatarozza meg.
(5) Ha a feltételezett tartdzkodasi id6 letelte eldtt befeje-
z0dik az ideiglenes tartézkodas, a polgar ezt a tényt ko-
teles bejelenteni; amennyiben ezt nem teszi meg, a beje-
lent6hely az épiilet vagy épiiletrész tulajdonosa vagy
Osszes tarstulajdonosa javaslatara megsziinteti a polgar
ideiglenes tartozkodasi helyét.

d) dohodu o zruseni alebo obmedzeni uzivacieho

prava alebo pravoplatné rozhodnutie sidu o zruSeni

alebo obmedzeni uzivacieho prava, ak bolo vydané.
(3) Ak dojde k zruseniu trvalého pobytu podl'a odseku 1
pism. d) az g), je miestom trvalého pobytu obcana obec,
na ktorej izemi bol ob&anovi trvaly pobyt zruseny. Ttto
skutocnost’ je ohlasoviia povinna oznamit’ obc¢anovi vy-
vesenim oznamenia na Gradnej tabuli v obci pobytu po
dobu 15 dni. V oznameni ohlasoviia uvedie aj meno,
priezvisko a ddtum narodenia obcana.
(4) Obec poverena viest matriku oznamuje ohlasovniam
prislusnym podl'a miesta trvalého pobytu narodenie die-
tata, uzavretie manzelstva, umrtie obCana a zmenu
mena alebo priezviska obcana.

§8

Prechodny pobyt
(1) Prechodny pobyt je pobyt obana mimo miesta trva-
1€¢ho pobytu, kde sa ob¢an docasne zdrziava, ak ma trvat’
viac ako 90 dni; prechodny pobyt je tieZ pobyt ob¢ana
trvalo Zijuceho v zahraniéi, ktory ma na uzemi Sloven-
skej republiky trvat’ viac ako 90 dni.
(2) Obc¢an ma pravo ohlasit’ ohlasovni v mieste prechod-
ného pobytu zaciatok, miesto a predpokladant dobu pre-
chodného pobytu; ustanovenia § 4 ods. 1 az 8 sa prime-
rane uplatnia aj v pripade uplatnenia prava ob¢ana ohla-
sit’ prechodny pobyt s tym, Zze sa predkladaji doklady
podl'a odseku 3.
(3) Pri hlaseni prechodného pobytu je obfan povinny
predlozit’ doklady podl'a § 3 ods. 8 pism. a), ¢) a d); ob-
¢an trvalo zijici v zahrani¢i predklada namiesto ob¢ian-
skeho preukazu platny cestovny doklad Slovenskej re-
publiky.
(4) Pri hlaseni prechodného pobytu obcan hlasi idaje
uvedené v § 11 pism. a) aZ ¢), e) az i), 1) a n) na prihla-
sovacom listku na prechodny pobyt, ktory je povinny vy-
plnit a podpisat’; vzor prihlasovacieho listka na pre-
chodny pobyt ur¢i ministerstvo.
(5) Ak sa prechodny pobyt skon¢i pred uplynutim doby,
na ktora bol ohlaseny, ob¢an je povinny tuto skuto¢nost’
ohlésit’; ak tak neurobi, ohlasoviia zdznam o prechod-
nom pobyte zrusi na navrh vlastnika alebo vSetkych spo-
luvlastnikov budovy alebo jej Casti.
(6) Ohlasovna zrusi zaznam o prechodnom pobyte na na-
vrh vlastnika alebo vsetkych spoluvlastnikov budovy
alebo jej Casti aj pred uplynutim doby, na ktorti bol ohla-
seny.
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(6) A bejelentohely megsziinteti a polgar ideiglenes tar-
tézkodasi helyét az épiilet vagy épiiletrész tulajdonosa-
nak vagy 0sszes tarstulajdonosanak javaslatara annak az
idének a lejarta el6tt is, amelyre be volt jelentve.

9.§
A polgar kiilfoldi tartézkodasa
A polgarnak, akinek allando tartozkodasi helye a Szlo-
vak Koztarsasag teriiletén van és aki arra késziil, hogy
90 napnal hosszabb iddre kiilfoldre utazik ki, jogaban all
ezt a tényt jelenteni az allando tartézkodasi helye vagy
ideiglenes tartozkodasi helye szerinti lakhelybejelentd-
nek; a bejelentésében feltiinteti az allamot és tartdzko-
dasi helyét, valamint tartézkodasa varhat6 idStartamat.

10. §
A lakhelybejelenté kotelességei

A lakhelybejelentd hely a polgar tartozkodasi helyének

bejelentésekor koteles
a) ellendrizni a bejelentést tevo személy személyazo-
nossagat,
b) ellendrizni a meghatarozott adatok teljességét és
helyességét, valamint a tartdzkodas bejelentéséhez
sziikséges okmanyok érvényességét,
¢) bejegyzést tenni®® a tartozkodas bejelentésérdl a
polgérok tartdozkodasi helyének nyilvantartasaban,
amennyiben teljesiilnek a 3. § (8) bek.,a 7. § (1) bek.,
a 8. § (3) bek. vagy a 9. § szerinti feltételek,
d) elkiildeni a polgar addigi alland6 tartdzkodasi he-
lyérol torténd kijelentkezésének kijelentkezési lapjat
az allando tartézkodasi hely megsziinését kdvetden
az addigi alland¢ tartézkodasi hely lakhelybejelentd-
jének, amennyiben nem 6rokbe fogadott gyermekrol
van sz0,
e) azonnali hatallyal bejegyezni a nyilvantartoba az
adatokat a tartdzkodas bejelentésérdl, amennyiben
kozvetlen hozzaférése van a nyilvantartbhoz, vagy
ha a kozvetlen hozzaférése nincs biztositva, azonnali
hatallyal kézbesiteni az adatokat a tartozkodas be-
jegyzésérdl az illetékes jarasi Rendori Testiilet igaz-
gatosaganak, amely azokat bejegyzi a nyilvantar-
toba,
f) kérésre igazolast kiadni a polgarnak a tartozkodasi
helyérdl,
g) biztositani a bejelent6helyen a 6. § 2. bek. értel-
mében leadott személyi igazolvany haladéktalan at-
adasat a Renddri Testiilet barmely alakulatanak,
amely személyi igazolvanyok kiadasara jogosult.

10.a §
Kozponti bejelentéhely
(1) A kozponti bejelentShely olyan kdzigazgatasi infor-
macios rendszer, melynek segitségével a polgar beje-

§9
Pobyt ob¢ana v zahranici
Obcan, ktory ma trvaly pobyt na uzemi Slovenskej re-
publiky a ktory sa pripravuje na vycestovanie do zahra-
nicia na dobu dlhsiu ako 90 dni, mé pravo ohlasit’ tiito
skuto¢nost’ ohlasovni v mieste trvalého pobytu alebo
prechodného pobytu; v ohlaseni uvedie $tat a miesto po-
bytu a predpokladant dobu pobytu.

§10
Povinnosti ohlasovne
Ohlasovna je pri hlaseni pobytu ob¢ana povinna
a) overit’ totoznost’ osoby, ktora hlasenie vykonava,
b) overit uplnost’ a spravnost’ ustanovenych tidajov a
platnost’ dokladov potrebnych na hlasenie pobytu,
¢) urobit’ zdznam® o hldseni pobytu v evidencii po-
bytu obcanov, ak su splnené podmienky podla § 3
0ds. 8,8 5,§ 7 0ds. 1, § 8 ods. 3 alebo § 9,
d) zaslat’ vyplneny odhlasovaci listok ohlasovni do-
terajSicho trvalého pobytu ob&ana o skonéeni tohto
trvalého pobytu, ak nejde o trvaly pobyt osvojeného
dietat’a,
e) zaznamenat’ bezodkladne do registra udaje o hla-
seni pobytu, ak ma zabezpeceny priamy vstup do re-
gistra alebo ak nema zabezpeCeny priamy vstup do
registra, dorucit’ bezodkladne udaje o hlaseni pobytu
prislusnému okresnému riaditel'stvu Policajného
zboru, ktory ich do registra zaznamena,
f) vydat’ na poziadanie ob&anovi potvrdenie o po-
byte,
g) zabezpecit' bezodkladné odovzdanie obc¢ianskeho
preukazu, ktory bol ohlasovni odovzdany podl'a § 6
ods. 2, ktorémukol'vek utvaru Policajného zboru pri-
slusnému na vydavanie ob¢ianskych preukazov.

§ 10a
Centralna ohlasoviia
(1) Centralna ohlasoviia je informacny systém verejnej
spravy, prostrednictvom ktorého obcan méze hlasit’ po-
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lentheti lakhelyét és kérvényezhet lakhelyigazolast a be-
jelentShelytol, amely Ossze van kotve a kdzponti beje-
lentShellyel. A kozponti bejelentdhely iizemeltetdje a
minisztérium. A minisztérium a honlapjan és a kdzponti
kozigazgatasi portalon kozzéteszi a kdzponti bejelentd-
hellyel 6sszekotott bejelentdhelyek jegyzékét.

(2) A bejelentdhely koteles a lakhelyadatok kdzponti be-
jelentShely altali megvaltoztatasat haladéktalanul beje-
gyezni sajat manualis nyilvantartasaba, és az eddigi lak-
hely megsztinésérdl kitoltott lakhelykijelentd lapot a
polgar addigi alland6 lakhelye szerint illetékes bejelen-
téhelynek elkiildeni, ha az nincs rakotve a kozponti be-
jelentdhelyre.

(3) A polgéar a kozponti bejelentShely altali lakhelybeje-
lentés soran koteles kitdlteni a megkdvetelt elektronikus
nyomtatvanyokat és alairni azokat a hitelesitett elektro-
nikus alairasaval. Az elektronikus nyomtatvanyok min-
tajat a minisztérium kozzéteszi a honlapjan és a kdzponti
kozigazgatasi portalon.

(4) A kozponti bejelentdhely adataihoz térténd automa-
tizalt hozzaférés részleteit és feltételeit a minisztérium és
a kozigazgatasi informacios rendszer kezeldje kozotti
kolesonds megallapodas rendezi a kiilon jogszabaly®®
szerinti szabvanyokkal d6sszhangban.

11. §
A polgarok tartézkodasi
helyének (lakhelyének) nyilvantartasa
A bejelentdhely a polgarok tartdzkodasi helyérdl veze-
tett nyilvantartasban az alabbi adatokat tiinteti fel:
a) utonév, csaladi név, sziiletési csaladi név,
b) a sziiletés datuma, helye és jarasa; a sziiletés al-
lama, ha a polgar kiilf6ldon sziiletett,
¢) személyi szam,
d) nemzetiség és akadémiai cim, ha a polgar feltiin-
teti,
e) a tartozkodas jarasa,
f) a tartozkodas telepiilése,
g) teleptiilésrész,
h) utcanév, ha a telepiilés utcakra tagolodik,
1) a haz helyrajzi szama és orientacios szama (haz-
szama), a lakas szama, ha a haz lakasokra tagolodik,
) a tartdzkodas fajtaja,
k) az el6z6 allando tartozkodasi hely az e)-i) pontok
szerinti terjedelemben,
1) az ideiglenes tart6zkodas idGtartama,
m) ha 90 napnal hosszabb iddre kiilfoldre utazd sze-
mélyrdl van szo, az allam, a hely és a tartdzkodas
varhat6 idotartama,
n) ha olyan személyekrdl van szo, akiknek allando
tartozkodasi helyiik a Szlovak Koztarsasag teriiletén
nincs, az allam és a tartozkodas helye.

Nyilvantarté

byt a ziadat’ potvrdenie o pobyte ohlasoviiu, ktord je pri-
pojena na centralnu ohlasoviiu. Spravcom centralnej
ohlasovne je ministerstvo. Ministerstvo zverejiuje zoz-
nam ohlasovni pripojenych na centralnu ohlasoviiu na
svojom webovom sidle a na tstrednom portali verejne;j
spravy.

(2) Ohlasoviia je povinna zmeny udajov o pobyte vyko-
nané centralnou ohlasoviiou zaznamenat' bezodkladne
do svojej manualnej evidencie a zaslat’ vyplneny odhla-
sovaci listok ohlasovni doterajsieho trvalého pobytu ob-
¢ana o skonceni tohto pobytu, ak ide o ohlasoviu, ktora
nie je pripojend na centralnu ohlasoviiu.

(3) Obcan je povinny pri hlaseni pobytu prostrednictvom
centralnej ohlasovne vyplnit pozadované elektronické
formulare a podpisat’ ich zaru¢enym elektronickym pod-
pisom. Vzor elektronickych formularov zverejni minis-
terstvo na svojom webovom sidle a na ustrednom portali
verejnej Spravy.

(4) Podrobnosti a podmienky automatizovaného pri-
stupu k udajom z centralnej ohlasovne upravia vzajom-
nou dohodou ministerstvo a spravca informa¢ného sys-
tému verejnej spravy veden¢ho v sulade so Standardmi
podl’a osobitného predpisu.5c)

§11
Evidencia
pobytu ob¢anov
Ohlasovna v evidencii pobytu ob¢anov vedie tieto udaje:
a) meno, priezvisko a rodné priezvisko,
b) datum, miesto a okres narodenia; $tat narodenia,
ak sa obc¢an narodil v zahranici,
¢) rodné Cislo,
d) narodnost’ a akademicky titul, ak ich obcan uve-
die,
e) okres pobytu,
f) obec pobytu,
g) Cast’ obce,
h) ulicu, ak sa obec ¢leni na ulice,
i) stipisné ¢islo a orientacné Cislo domu a ¢islo bytu,
ak sa dom cleni na byty,
j) druh pobytu,
k) predchadzajuci trvaly pobyt v rozsahu podla pis-
men e) az i),
1) dobu prechodného pobytu,
m) ak ide o obCanov cestujucich do zahranicia na
viac ako 90 dni, $tat, miesto a predpokladanu dobu
pobytu,
n) ak ide o obc¢anov, ktori nemaju trvaly pobyt na
uzemi Slovenskej republiky, §tat a miesto pobytu.

Register
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12. §

(1) A nyilvantart6 a kdzigazgatéds informatikai rendszer-
ének® része, mely adatbazisokat tartalmaz a Szlovak
Koztarsasag lakosairol, akiket ennek alapjan személy
szerint azonositani lehet, megallapithatd a tartozkodasi
helyiik és mas személyekhez fiz6d6 kapcsolatrendsze-
riik, ahogyan a jelen térvényben koriilhatarolt mas admi-
nisztrativ adataik is.

(2) A nyilvantartd a Szlovak Koztarsasag lakosai érvé-
nyes adatainak forrasa az allami hat6sagok, a tertileti 6n-
korményzati hatésagok, mas jogi személyek vagy termé-
szetes személyek sziikségleteinek kielégitésére.

13. §
A nyilvantartot a Szlovak Koztarsasag lakossaganak
kozponti nyilvantartasa képezi, melyet a minisztérium
vezet.

14. §

A nyilvantart6 adatokat tartalmaz
a) a Szlovak Koztarsasag teriiletén allando tartoézko-
dasi hellyel bir6 polgarokrol,
b) a polgarokrol, akiknek a Szlovak Koztarsasag te-
riiletén nincs allando tartézkodasi helyiik,
¢) a Szlovak Koztarsasag teriiletén tartozkodasra be-
jelentkezett kiilfoldiekrol,
d) a kiilfoldiekrol, akik a Szlovak Koztarsasag terii-
letén menedékjogot szereztek.

15. §
A nyilvantart6 a Szlovak Koztarsasag teriiletén allando
tartézkodasi hellyel biré polgarokrdl az alabbi adatokat
tartalmazza:
a) személyi adatok:
1. uténév,
. csaladi név,
. akadémiai cim,
. sziiletési csaladi név
. személyi szam,
. a sziiletés datuma,
. a sziiletés helye,
. a sziiletési hely jarasa,
. a sziiletés allama,
. hem,
11. csaladi allapot,
12. nemzetiség,
13. az elhaldlozas ddtuma és helye,
14. arckép,®
b) adatok a tartozkodasi helyrdl:
1. allando tartozkodasi hely (a bejelentkezés kez-
dénapja, befejezédése):

O 0 3 N L B W N

=
o

1.a a jaras megnevezése,
1.b a kdzség megnevezése,

§12

(1) Register je informacnym systémom verejnej
spravy,® ktory obsahuje stibor tidajov o obyvatel'och
Slovenskej republiky, na ktorych zédklade mozno osobu
identifikovat’, zistit’ jej pobyt a vztahy k inym osobam,
ako aj d’alSie administrativne udaje vymedzené tymto
zakonom.

(2) Register je zdrojom platnych udajov o obyvatel'och
Slovenskej republiky pre potreby Statnych organov, or-
ganov uzemnej samospravy, inych pravnickych osob
alebo fyzickych osob.

§13
Register tvori centralna evidencia obyvatelov Sloven-
skej republiky, ktorl vedie ministerstvo.

§14

Register obsahuje udaje o
a) obcanoch s trvalym pobytom na tizemi Slovenskej
republiky,
b) obCanoch, ktori nemaju trvaly pobyt na izemi Slo-
venskej republiky,
¢) cudzincoch prihlasenych na pobyt na tizemi Slo-
venskej republiky,
d) cudzincoch, ktorym bol udeleny azyl na uzemi
Slovenskej republiky.

§15
Register obsahuje o obéanoch s trvalym pobytom na
uzemi Slovenskej republiky tieto udaje:
a) osobné udaje:
1. meno,
. priezvisko,
. akademicky titul,
. rodné priezvisko,
. rodné ¢&islo,
. datum narodenia,
. miesto narodenia,
. okres narodenia,
. §tat narodenia,
10. pohlavie,
11. rodinny stav,
12. narodnost’,
13. datum a miesto umrtia,
14. podobu tvare,®?
b) udaje o pobyte:
1. trvaly pobyt (datum prihlasenia, skoncenia):
la. nazov okresu,
1b. nazov obce,
1c. nazov Casti obce,
1d. nazov ulice,

O 00 N OO L AW IN

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



11

1.c a kozségrész neve,

1.d az utca neve,

1.e az orientaciés szam (hazszam),
1.f helyrajzi szam,

1.g a lakas szdma,

2. ideiglenes tartézkodasi hely (a bejelentkezés

kezddnapja,a tartdzkodas idétartama):
2.a a jaras megnevezeése,
2.b a kozség megnevezése,
2.c a kozségrész neve,
2.d az utca neve,
2.e az orientaciés szam (hazszam),
2.f helyrajzi szam,
2.g a lakés szdma,
¢) adatok az egyéb személyekhez vald viszonyrol:
1. a férj (feleség) személyi adatai:
1.a utonév,
1.b csaladi név,
1.c sziiletési csaladi név
1.d személyi szam,
2. az apa személyi adatai:
2.a uténév,
2.b csaladi név,
2.c sziiletési csaladi név
2.d személyi szam,
3. az anya személyi adatai:
3.a utonév,
3.b csaladi név,
3.c sziiletési csaladi név
3.d személyi szam,
4. a gyermek személyi adatai:
4.a uténév,
4.b csaladi név,
4.c sziiletési csaladi név
4.d személyi szam,
d) a személy tigyviteli adatai:
1. a személyi igazolvany szama €s sorozatjele,

2. az utiokmany szama ¢és fajtaja, amennyiben ki-

adasra keriilt,

3. ajogi cselekviképességet érintd birdsagi don-

tés adatai,

4. a hazassag felbontasat kimondé birdsagi itélet

adatai,

5. a hazassag megkotését érvénytelenné nyilva-

nito birdsagi itélet adatai,

6. a polgart halottad nyilvanitd bir6ésagi dontés

adatai,
7. a tartézkodasi tilalomrol szo616 adatok,

8. adatok a Szlovak Koztarsasag allampolgarsa-
ganak megszerzésérdl és adatok a Szlovak Koz-

tarsasag allampolgarsaganak elveszitésérol.

16. §

le. orientacné Cislo,
1f. stpisné cislo,
1g. ¢islo bytu,
2. prechodny pobyt (datum prihlasenia, dobu po-
bytu):
2a. nazov okresu,
2b. ndzov obce,
2c¢. nazov Casti obce,
2d. nazov ulice,
2e. orientacné Cislo,
2f. stipisné Cislo,
2g. Cislo bytu,

¢) udaje o vztahoch k inym osobam:

1. osobné udaje manzela (manzelky):
la. meno,
1b. priezvisko,
1c. rodné priezvisko,
1d. rodné ¢islo,

2. osobné udaje otca:
2a. meno,
2b. priezvisko,
2c. rodné priezvisko,
2d. rodné ¢islo,

3. osobn¢ udaje matky:
3a. meno,
3b. priezvisko,
3c¢. rodné priezvisko,
3d. rodné ¢islo,
4. osobné udaje dietat’a:
4a. meno,
4b. priezvisko,
4c. rodné priezvisko,
4d. rodné ¢islo,

d) administrativne udaje o osobe

1. ¢islo a séria ob¢ianskeho preukazu,

2. Cislo a druh cestovného dokladu, ak bol vy-
dany,

3. Gdaje o rozhodnuti stidu tykajiace sa spdsobi-
losti na pravne ukony,

4.daje o rozhodnuti stidu o rozvode manzelstva,
5. udaje o rozhodnuti sudu o vyhlaseni manzel-
stva za neplatné,

6. udaje o rozhodnuti sidu o vyhlaseni obc¢ana za
mrftveho,

7.udaje o zékaze pobytu,

8. udaje o nadobudnuti Statneho obcianstva Slo-
venskej republiky a daje o strate Statneho ob-
¢ianstva Slovenskej republiky.

§16
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A nyilvantarté azokrdl a polgarokrol, akiknek nincs al- Register obsahuje o ob¢anoch, ktori nemaju trvaly pobyt
lando tartdzkodasi helyiik a Szlovak Koztarsasag teriile- na uzemi Slovenskej republiky, tieto tidaje:
tén, az alabbi adatokat tartalmazza: a) osobné udaje:
a) személyi adatok: 1. meno,

1. uténév, 2. priezvisko,

2. csaladi név, 3. akademicky titul,

3. akadémiai cim, 4. rodné priezvisko,

4. sziiletési csaladi név 5. rodné ¢&islo,

5. személyi szam, 6. datum narodenia,

6. a sziiletés datuma, 7. miesto narodenia,

7. a sziiletés helye, 8. okres narodenia,

8. a sziiletési hely jarasa, 9. §tat narodenia,

9. a sziiletés allama, 10. pohlavie,

10. nem,
11. csaladi allapot,
12. nemzetiség,
13. az elhalalozas datuma és helye,
14. arckép,
b) adatok a tartdzkodasrol:
1. a kilfoldi tartdzkodas kezdete,
2. a tartozkodas allama,
3. a tartdzkodas helye,
4. adatok az ideiglenes tartozkodasi helyr6l a
Szlovak Koztarsasag teriiletén,
5. adat az allando¢ tart6zkodasi hely befejezésérol,
¢) adatok az egyéb személyekhez vald viszonyrol:
1. a férj (feleség) személyi adatai:
1.a utonév,
1.b csaladi név,
1.c sziiletési csaladi név
1.d személyi szam,
2. az apa személyi adatai:
2.autonév,
2.b csaladi név,
2.c sziiletési csaladi név
2.d személyi szam,
3. az anya személyi adatai:
3.a uténév,
3.b csaladi név,
3.c sziiletési csaladi név
3.d személyi szam,
4. a gyermek személyi adatai:
4.a uténév,
4.b csaladi név,
4.c sziiletési csaladi név
4.d személyi szam,
d) a személy tigyviteli adatai:
1. az Gitiokmany szama ¢és fajtdja, amennyiben ki-
adasra keriilt,
2. a jogi cselekvOképességet érintd birdsagi don-

11. rodinny stav,
12. narodnost’,
13. datum a miesto Gmrtia,
14. podobu tvare,
b) tdaje o pobyte:
1. zaCiatok pobytu v zahraniéi,
2. §tat pobytu,
3. miesto pobytu,
4. udaj o prechodnom pobyte na tizemi Sloven-
skej republiky,
5.udaj o skonceni trvalého pobytu,
¢) udaje o vztahoch k inym osobam:
1. osobné tdaje manzela (manzelky):
la. meno,
1b. priezvisko,
lc. rodné priezvisko,
1d. rodné ¢islo,
2. osobné udaje otca:
2a. meno,
2b. priezvisko,
2c. rodné priezvisko,
2d. rodné ¢islo,
3. osobné udaje matky:
3a. meno,
3b. priezvisko,
3c. rodné priezvisko,
3d. rodné ¢islo,
4. osobné udaje dietat’a:
4a. meno,
4b. priezvisko,
4c. rodné priezvisko,
4d. rodné d¢islo,
d) administrativne tidaje o osobe
1. ¢islo a druh cestovného dokladu, ak bol vy-
dany,
2. udaje o rozhodnuti sudu tykajice sa sposobi-
losti na pravne tkony,

tés adatai, 3. udaje o rozhodnuti sidu o rozvode manzelstva,
3. a hazassag felbontasat kimondo birdsagi itélet 4. tdaje o rozhodnuti sudu o vyhlaseni manzel-
adatai, stva za neplatné,
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4. a hazassag megkotését érvénytelenné nyilva-
nitd birosagi itélet adatai,

5. a polgart halottd nyilvanitd birésagi dontés
adatai,

6. a tartdzkodasi tilalomrol sz616 adatok,

7. adatok a Szlovak Koztarsasag allampolgarsa-
ganak megszerzésérol és adatok a Szlovak Koz-
tarsasag allampolgarsaganak elveszitésérol.

17.§
A nyilvantart6 a Szlovak Koztarsasag teriiletén tartdzko-
dasi hellyel bir6 kiilfoldiekrdl, valamint a kiilfoldiekrdl,
akik a Szlovak Koztarsasag tertiletén menedékjogot kap-
tak, a kiilon jogszabaly szerint kiadott tartdzkodast en-
gedélyezé okmanyukban” feltiintetett adatokat tartal-
mazza.

18. §

(1) A bejelentShely bejegyzi a tevékenységével Ossze-
fligg6 adatokat, ha azok a nyilvantartoi regisztralas tar-
gyat képezik.

(2) A bejelentShely veszi at a birosagoktol és jegyzi be a
nyilvantartoba az adatokat a jogi cselekvoképességrol, a
hazassag felbontasarol, a hazassag semmissé nyilvanita-
sarol, a tartdzkodasi tilalom elrendelésérl és a polgar
holtta nyilvanitasarol.

19. §

A Rendéri Testiilet alakulata bejegyzi a nyilvantartoba
a) az adatokat a kiilfoldiek és menekiiltek Szlovak
Koztarsasag teriiletén valo tartdzkodasarol,

b) a tovabbi, a tevékenységével dsszefliggd adatokat,
ha azok a nyilvantartoi regisztralas targyat képezik.

20. §

A Rend6ri Testiilet jarasi igazgatosaga atveszi és azon-
nali hatallyal bejegyzi a nyilvantartoba az adatokat az al-
lamigazgatasi hatésagoktol, az anyakonyvvezetéssel és
bejelentéhely fenntartasaval megbizott kozségektol,
amennyiben azoknak nincs biztositva a kdzvetlen hozza-
férésiik a nyilvantartohoz, ¢és ha ezek az adatok a nyil-
vantartoi regisztralas targyat képezik.

21. §
A keriileti székhelyen miikod6 korzeti hivatal jegyzi be
az adatokat a nyilvantartéba a Szlovak Koztarsasag al-
lampolgarsaganak elvesztésérol.

22. 8
(1) A minisztérium jegyzi be a nyilvantartoba
a) az adatokat a Szlovak Koztarsasag allampolgarsa-
ganak a megszerzéseérol,
b) az adatokat a telepiilés nevének meghatarozasarol
vagy megvaltozasarol,

5. udaje o rozhodnuti sidu o vyhlaseni obCana za
mrtveho,

6. daje o zdkaze pobytu,

7. udaje o nadobudnuti $tatneho obcianstva Slo-
venskej republiky a daje o strate Statneho ob-
¢ianstva Slovenskej republiky.

§17
Register obsahuje udaje o cudzincoch prihlasenych na
pobyt na tizemi Slovenskej republiky a o cudzincoch,
ktorym bol udeleny azyl na uzemi Slovenskej republiky,
v rozsahu uvedenom v doklade o pobyte vydanom podla
osobitného zékona.”

§18

(1) Ohlasovina zaznamenava do registra tidaje suvisiace
so svojou Cinnostou, ak su predmetom evidencie v re-
gistri.

(2) Ohlasovna prebera a zaznamenava do registra udaje
od sudu tykajtice sa spdsobilosti na pravne tikony, o roz-
vode manzelstva, vyhlaseni manzelstva za neplatné, za-
kaze pobytu a o vyhlaseni ob¢ana za mrftveho.

§19
Utvar Policajného zboru zaznamenava do registra
a) udaje o pobyte cudzincov a azylantov na uzemi
Slovenskej republiky,
b) d’alsie udaje suvisiace so svojou ¢innost'ou, ak st
predmetom evidencie v registri.

§20
Okresné riaditel'stvo Policajného zboru prebera a bezod-
kladne zaznamenava do registra idaje od Statnych orga-
nov, obci poverenych viest’ matriku a ohlasovni, ak ne-
maju zabezpeceny priamy vstup do registra a ak su tieto
udaje predmetom evidencie v registri.

§21
Obvodny urad v sidle kraja zaznamenédva do registra
udaje o strate Statneho obcianstva Slovenskej republiky.

§22
(1) Ministerstvo zaznamenava do registra
a) udaje o nadobudnuti $tatneho obcianstva Sloven-
skej republiky,
b) udaje suvisiace s uréenim alebo so zmenou nazvu
obce,
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¢) a kiilonleges anyakdnyv® tevékenységével kap-
csolatos adatokat,
d) a tovabbi, a tevékenységével dsszefiiggd adatokat,
ha ezek az adatok nyilvantart6i regisztralas targyat
képezik.
(2) A minisztérium értesiti az 6rokbe fogadott gyermek
addigi lakhelyének bejelentéhelyét a tartdozkodasi hely
megsziinésérdl; ezt a tényt egyidejlileg kozli a Szlovak
Koztarsasag Statisztikai Hivatalaval is.
(3) A minisztérium ellendrzi az adatokat a polgari kez-
deményezés tdmogatasarol, és kiilon jogszabdly sze-
rint®) bizonylatot allit ki réla.

22.a§

(1) Az allami hatésagok, az anyakonyvvezetéssel és be-
jelent6hely miikodtetésével megbizott kozségek kotele-
sek elkiildeni a 18. § (2) bek. és a 20. § a bejelentShely-
nek és a Rendori Testiilet jarasi igazgatosaganak az érin-
tett dontés jogerdre emelkedését kovetd harom napon
beliil, vagy attdl az id6ponttdl szamitva, amikor a nyil-
vantartdban regisztralt adat megvaltozott.

(2) Az éallami hatdsagok, az anyakonyvvezetéssel és be-
jelentdhely mitkodtetésével megbizott kdzségek kotele-
sek haladéktalanul bejegyezni a nyilvantartoba a 18-22.
§ szerinti adatokat, legkésébb az érintett dontés jogerdre
emelkedésétdl szamitott harom napon beliil, vagy az al-
lami hatésagoknak vagy a bejelentéhelynek az (1) be-
kezdés szerint tortént kézbesitéstdl szamitva.

23.§
(1) A minisztérium, a Rend0ri Testiilet jarasi igazgato-
sagai és a kozségek a jogi személyek vagy természetes
személy irasbeli kérése alapjan értesitést nyujtanak a la-
kos tartozkodasi helyérol. A kérvényben fel kell tiintetni
a) a kérvényezd utdnevét, csaladi nevét, személyi
szamat, személyi igazolvanya vagy mas személyazo-
nositd igazolvanya szamat és allando tartdzkodasi
helyét; ha jogi személyrdl van szd, az iizleti nevét,
székhelyét és statisztikai azonositd szamat,
b) a lakosnak, akinek tartozkodasi helye irant érdek-
16dik, az utonevét, csaladi nevét, esetleg sziiletése
datumat vagy személyi szamat,
¢) a kérvény indoklasat.
(2) A lakosnak jogaban all a bejelent6helynek kézbesi-
tett irasbeli nyilatkozattal megtiltani adatainak a (2) be-
kezdés szerinti kiszolgaltatasat. A nyilatkozatban fel kell
tiintetni a hatarid6t, melyre az adatszolgaltatasi tilalom
vonatkozik; ez a hataridé nem lehet tobb harom évnél. A
bejelentéhely az adatszolgaltatasi tilalomrol értesiti a
Rendéri Testiilet jarasi igazgatosagat, mely biztositja a
tilalom bejegyzését a nyilvantartoba.
(3) A (2) bekezdés szerinti adatszolgaltatast a nyilvan-
tartoba vagy a polgarok tartozkodasi helyérdl vezetett ki-
mutatasba be kell jegyezni.

¢) daje stvisiace s ¢innost'ou osobitnej matriky,®
d) d’alsie tidaje stuvisiace so svojou ¢innostou, ak su
predmetnom evidencie v registri.
(2) Ministerstvo oznamuje ohlasovni doterajsicho trva-
1¢ho pobytu osvojeného diet'ata zrusenie tohto pobytu;
zaroveh oznami tiito skuto¢nost’ aj Statistickému uradu
Slovenskej republiky.
(3) Ministerstvo overuje tidaje o podpore ob¢ianskej ini-
ciativy a vydava osvedcenie podla osobitného pred-
pisu.?

§ 22a

(1) Statne organy, obce poverené viest matriku a ohla-
sovne su povinné zasielat’ idaje uvedené v § 18 ods. 2 a
v § 20 ohlasovni a okresnému riaditel’stvu Policajného
zboru do troch dni od pravoplatnosti prislusného rozhod-
nutia alebo od ¢asu, ked’ nastala zmena tdajov uvede-
nych v registri.

(2) Statne organy, obce poverené viest’ matriku a ohla-
sovne su povinné bezodkladne zaznamenat’ tidaje uve-
dené v § 18 az 22 do registra, najneskor do troch dni od
pravoplatnosti prislusného rozhodnutia alebo od doruce-
nia $tatnym organom alebo ohlasoviiou podl'a odseku 1.

§23
(1) Ministerstvo, okresné riaditel'stva Policajného zboru
a obce poskytuju na zaklade pisomnej ziadosti pravnic-
kej osoby alebo fyzickej osoby ozndmenie o mieste po-
bytu obyvatel'a. V ziadosti musi byt uvedené
a) meno a priezvisko, rodné ¢islo, ¢islo ob¢ianskeho
preukazu alebo iného dokladu preukazujtiiceho totoz-
nost’ a miesto trvalého pobytu Ziadatel'a; ak ide o
pravnicka osobu, obchodné meno, sidlo a identifi-
kacné ¢islo,
b) meno a priezvisko, pripadne datum narodenia
alebo rodné ¢islo obyvatela, ktorého pobyt sa poza-
duje oznamit,
¢) odévodnenie Ziadosti.
(2) Obyvatel’ mdze na zaklade pisomného vyhlasenia
doru¢ené¢ho ohlasovni zakéazat poskytovanie udajov
podla odseku 2. Vo vyhlaseni sa uvedie lehota, na ktort
sa ma zakazat’ vydavanie udajov; tato lehota nesmie byt
dlhsia ako tri roky. Ohlasoviia o zdkaze poskytovania
udajov vyrozumie okresné riaditel'stvo Policajného
zboru, ktory zabezpeci zaznamenanie tohto zakazu do
registra.
(3) O poskytnuti udajov podl'a odseku 2 sa v registri
alebo v evidencii pobytu ob¢anov urobi zaznam.
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(4) A hatosag, amely a lakos tartozkodasi helyérdl adatot
szolgaltatott a (2) bek. értelmében, a lakos kérésére ko-
teles adatot szolgaltatni neki arrdl, milyen célbdl szol-
galtatta ki a tartdzkodasi helyérdl szol6 informaciot.

Természetes személyek nyilvantartéja

23.a§
(1) A természetes személyek nyilvantartdja a kozigazga-
tas alapnyilvantart6ja, amely a 23.b § értelmében a ter-
mészetes személyek adatainak Gsszességét tartalmazza.
A természetes személyek nyilvantartéjanak kezeldje a
minisztérium.
(2) A kiilon jogszabalyok szerinti feladatok teljesitése
terjedelmében a természetes személyek nyilvantartoja-
bol adatot szolgaltatnak az allamigazgatasi szerveknek,
birésagoknak, az alland6 vélasztottbirosdgoknak,®® a
bankoknak és kiilféldi bankok fidkjainak,®® az értékpa-
pirok kozponti nyilvéantartojanak,® a postai vallalt-
nak,®9 az elektronikus kommunikacios halozatot ny;jto
vagy elektronikus kommunikaciét szolgaltatd vallalat-
nak,® kozségeknek, a nagyobb teriileti egységeknek és
a kozigazgatas mas szerveinek, egészségiigyi biztositok-
nak, természetes személyeknek és jogi személyeknek, ha
kiilon jogszabalyok szerint kozigazgatasi jogkorrel let-
tek felruhazva, valamint az Europai Unié més tagorsza-
ganak vagy harmadik orszagnak, ha a Szlovak Ko6ztarsa-
sagra nézve kotelez6 nemzetkdzi szerz6dés tigy rendel-
kezik.
(3) A természetes személyek nyilvantartasabol a kiilon-
leges jogszabaly szerinti feladatok teljesitéséhez sziiksé-
ges mértékben kiilén jogszabalyba®” foglalt adatokat
nyujtanak a nyugdijtakarékossagi alapokat kezeld tarsa-
sagoknak és a kiegészitd nyugdijalap-kezel§ tarsasagok-
nak.
(4) A természetes személyeknek a természetes szemé-
lyek nyilvantartojaban feltiintetett adatai teljesnek és a
valosagot tiikrozonek tekintend6k, amig be nem bizo-
nyosodik az ellenkezdjiik. Azon személy ellen, aki johi-
szemiien hagyatkozik a természetes személyek nyilvan-
tartdjaban feltiintetett adatokra, mas személy nem ro-
hatja fel, hogy ezek az adatok nem teljesek vagy nem
felelnek meg a valosagnak.

23.b §
(1) A természetes személyek nyilvantartoja

a) a Szlovak Koztarsasag teriiletén allandé tartdzko-
dasi hellyel bir6 polgéaroknak a 15. §-ban feltiintetett
adatait tartalmazza,

b) a polgaroknak, akiknek a Szlovak Koztarsasag te-
riiletén nincs allando tartozkodasi helyiik, a 16. §-ban
feltiintetett adatait tartalmazza,

¢) a Szlovak Koztarsasag teriiletén tartozkodasra be-
jelentkezett kiilfoldieknek és a kiilfoldieknek, akik a

(4) Orgén, ktory poskytol informaciu o pobyte obyvatel'a
podl'a odseku 2, je povinny na poziadanie obyvatel'a po-
skytnat’ mu udaje, komu a na aky cel bola informéacia o
jeho pobyte poskytnuta.

Register fyzickych os6b

§23a
(1) Register fyzickych osob je zakladny register verejnej
spravy, ktory obsahuje subor udajov o fyzickych oso-
bach podla § 23b. Spravcom registra fyzickych osob je
ministerstvo.
(2) Z registra fyzickych osob sa v rozsahu plnenia uloh
podl'a osobitnych predpisov poskytuju tdaje organom
Statnej spravy, sudom, stalym rozhodcovskym su-
dom,®® banke a pobocke zahrani¢nej banky,? central-
nemu depozitarovi cennych papierov,®9 postovému
podniku,® podniku poskytujucemu elektronické komu-
nikaéné siete alebo elektronické komunikaéné sluzby,%
obciam a vy$§im Gizemnym celkom a inym organom ve-
rejnej moci, zdravotnym poistovniam, fyzickym oso-
bam a pravnickym osobam, ak im bola zverena posob-
nost’ v oblasti verejnej spravy podl'a osobitnych predpi-
sov, ako aj inym Clenskym Statom Eurodpskej unie alebo
tretim §tatom, ak tak ustanovuje medzinarodna zmluva,
ktorou je Slovenska republika viazana.
(3) Z registra fyzickych osob sa v rozsahu plnenia tloh
podl’a osobitnych predpisov poskytuju tdaje podla oso-
bitnych predpisov®®® dochodkovym spravcovskym spo-
lo¢nostiam a doplnkovym dochodkovym spolo¢nostiam.
(4) Udaje o fyzickych osobach vedené v registri fyzic-
kych 0s6b sa povazuji za uplné a zodpovedajice skutoc-
nosti, kym nie je preukazany opak. Proti osobe, ktora sa
v dobrej viere spolieha na udaje uvedené v registri fyzic-
kych 0s6b, nemoze ina osoba namietat’, ze tieto tidaje nie
su uplné alebo nezodpovedaji skuto¢nosti.

§ 23b

(1) Register fyzickych osdb obsahuje udaje o
a) obCanoch s trvalym pobytom na tizemi Slovenskej
republiky uvedené v § 15,
b) obCanoch, ktori nemaju trvaly pobyt na izemi Slo-
venskej republiky, uvedené v § 16,
¢) cudzincoch prihlasenych na pobyt na tizemi Slo-
venskej republiky a o cudzincoch, ktorym bol ude-
leny azyl na Gzemi Slovenskej republiky v rozsahu
uvedenom v § 17,
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Szlovak Koztarsasag teriiletén menedékjogot szerez-
tek, a 17. §-ban feltlintetett adatait tartalmazza,
d) a Szlovak Koztarsasag teriiletén tartozkodasi hely-
lyel nem rendelkezé azon kiilfoldieknek adatait, akik
kiilén jogszabaly” szerint vezetett informécids rend-
szerben vannak nyilvantartva, az alabbi terjedelem-
ben tartalmazza:
1. uténév,
. csaladi név,
. sziiletési csaladi név
. a sziiletés datuma,
. a sziiletés helye,
. a sziiletés allama,
. allampolgarsag,
nem,
. akadémiai cim,
. csaladi allapot,
. az elhalalozas datuma,
. az elhalalozas helye,

— = 0 0 N N L AW
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. az elhalalozas allama,
14. az utols6 ismert tartdzkodasi helye,
15. a tartozkodas allama,
16. a természetes személy azonositoja.
(2) A kodzigazgatasi informaciés rendszer® kezeldje a
természetes személyek nyilvantartojaba beépiti a koz-
igazgatasi informacios rendszerben vezetett, a Szlovak
Koztarsasag teriiletén tartdozkodasi hellyel nem rendel-
kez6 személyek Osszes adatat az 1. bek. d) pontja szerint,
de legalabb az alabbi terjedelemben:
1. uténév,
2. csaladi név,
3. nem,
4. a tartdzkodas allama,
5. a sziiletés datuma,
6. a sziiletés helye és allama, ha ezen adatokat nem
tartja nyilvan, akkor az allampolgarsaga.
(3) Ha a kozigazgatasi informacios rendszer kezelje az
informacids rendszerében nem tiinteti fel a 2. bekezdés
szerinti adatokat vagy nincs feltiintetve ezen adatok va-
lamelyike, vagy az adatszolgaltatas kiilon jogsza-
balyba® iitkdzne, az ilyen természetes személyrdl nem
szolgaltat adatot a természetes személyek nyilvantarta-
saba.
(4) Az (1) bekezdés d) pontja szerinti személyek rend-
szerkdzi azonositasanak céljabol egyedi jelkészlet hoz-
hat¢ létre, melynek kialakitasi modjat a minisztérium ha-
tarozza meg. Az el6z6 mondat szerinti jelkészlet a rend-
szerkdzi azonositas céljara személyi azonositéjel kiilon
jogszabaly értelmében 82

23.c §
(1) A Szlovak Koztarsasag teriiletén tartozkodasi hellyel
nem rendelkez6 kiilfoldiek adatait kotelesek kiszolgal-
tatni a minisztériumnak

d) cudzincoch bez pobytu na tizemi Slovenskej re-

publiky evidovanych v informaénych systémoch ve-

denych podra osobitného predpisu” v tomto rozsahu:
1. meno,

. priezvisko,

. rodné priezvisko,

. datum narodenia,

. miesto narodenia,

. §tat narodenia,

. Statna prislusnost,

. pohlavie,

titul,

. rodinny stav,

. datum umrtia,

©O© 00 3 N O &~ WN
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. miesto amrtia,
. Stat imrtia,

—_
~ W

. adresa posledného zndmeho pobytu,
. §tat pobytu,
16. identifikator fyzickej osoby.
(2) Spravca informa¢ného systému verejnej spravy®
vklada do registra fyzickych os6b vsetky udaje o cudzin-

—
(9]

coch bez pobytu na uzemi Slovenskej republiky, ktoré
vedie v informa¢nom systéme verejnej spravy v rozsahu
podl'a odseku 1 pism. d), avSak najmenej v rozsahu
1. meno,
. priezvisko,
. pohlavie,
. §tat pobytu,
. rok narodenia,
. miesto narodenia a $tat narodenia; ak takéto tidaje

N O B~ WN

nevedie, tak Statnu prislusnost’.
(3) Ak spravca informacného systému verejnej spravy
vo svojom informacnom systéme nevedie alebo nema
uvedeny niektory z udajov uvedenych v odseku 2 alebo
by poskytovanie tidajov bolo v rozpore s inym osobit-
nym predpisom,®® udaje o takejto fyzickej osobe do re-
gistra fyzickych osob neposkytne.
(4) Pre osoby podl'a odseku 1 pism. d) je na Gcely me-
dzisystémovej identifikacie mozné urcit’ jedinecnt sadu
znakov, ktorych spdsob tvorby urcuje ministerstvo. Sada
znakov podla prvej vety je na ucely medzisystémovej
identifikacie identifikatorom osoby podl'a osobitné¢ho
zédkona.®?

§ 23¢c
(1) Udaje do registra fyzickych 0séb o cudzincoch bez
pobytu na uzemi Slovenskej republiky st povinni posky-
tovat’ ministerstvu
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a) a kozigazgatasi informacids rendszerek kezeldi,
akik kiilon jogszabaly® szerint tiintetik fel azokat,
b) a kozigazgatas egyéb nyilvantartasai a természetes
személyek nyilvantartdjanak izemeltetdje és a kiilon
jogszabaly® szerinti informacios rendszer iizemelte-
tdje kozti megallapodas alapjan.
(2) A természetes személyek 23.b § 1. bek. a)-c) pontja
szerinti terjedelmil adatait a természetes személyek nyil-
vantartdjaba a nyilvantartobol helyezik at.
(3) A természetes személy, akinek adatait nem vezetik a
nyilvantartoban, kérvényezheti a tajékoztatast adatairdl
a természetes személyek nyilvantartdjabol.
(4) A természetes személyek nyilvantartdjaba torténd
adatszolgéltatas és a természetes személyek nyilvantar-
tojanak adataihoz vald hozzaférés részleteit és feltételeit
a minisztérium és a kdzigazgatasi informacios rendszer
kezel6je kozotti kolesonds megallapodas rendezi a kiilon
jogszabaly® szerinti szabvanyokkal 8sszhangban.
(5) Az 1. bekezdés szerinti kotelességek nem vonatkoz-
nak azon kdzigazgatési informacids rendszerekre, me-
lyek a Szlovak Koztarsasag védelmének bebiztositasa-
val, a Szlovak Koztarsasag biztonsagaval és titkos ada-
tokkal kapcsolatosak.

Ko6z6s rendelkezések

24. §

(1) A természetes személyek és a jogi személyek,
akik/amelyek szerz6dés alapjan elszallasolasi szolgalta-
tast? nyujtanak, kotelesek elszallasoldsi nyilvéantartast
vezetni az elszallasoltakrol, mely tartalmazza az adato-
kat az uténeviikrdl és csaladi neviikrdl, a személyi iga-
zolvanyuk vagy utiokmanyuk szamat, allando tartdzko-
dasi helytik cimét és az elszallasolasuk idGtartamat.

(2) Az elszallasolasi nyilvantartas adatait az (1) bekez-
dés szerinti személyek kotelesek kiadni az allami hato-
sagoknak, melyek kiilon jogszabalyi rendelkezések sze-
rinti terjedelemben alkotmanyvédelmi, belsé rendvé-
delmi és allambiztonsagi vagy allamvédelmi feladatokat
latnak el.%

25. 8

(1) A minisztériumnak jogaban all a polgarok tart6zko-
dasarol szolo nyilvantartasba (11.§) vagy a nyilvantar-
toba (13.§) bejegyezést késziteni €s ezekbdl kiilon jog-
szabalyok szerinti feladatai'® teljesitése soran adatokat
felhasznalni.

(2) A Szlovak Informaciés Szolgalat és a Katonai Hir-
szerzés jogosult bejegyzéseket késziteni a polgarok tar-
tozkodasarol szo6lo nyilvantartasba (11.§), a nyilvantar-
toba (13.§) és a természetes személyek regiszterébe
(23.a §), valamint a Szlovak Informaciés Szolgalat és
Katonai Hirszerzés tagja valodi kilétének eltitkolasa cél-

a) spravcovia informaénych systémov verejnej
spravy, ktori ich vedu podl'a tohto zdkona a osobit-
nych predpisov,
b) ostatné evidencie verejnej spravy na zédklade do-
hody medzi prevadzkovatelom registra fyzickych
0s0b a prevadzkovatel'om informaéného systému ve-
deného podl'a osobitnych predpisov.®
(2) Udaje o fyzickych osobach v rozsahu tudajov podla
§ 23b ods. 1 pism. a) az ¢) sa do registra fyzickych osob
vkladaju z registra.
(3) Fyzicka osoba, o ktorej sa nevedie informacia v re-
gistri, m6ze poziadat’ o informaciu o svojich tdajoch z
registra fyzickych osob.
(4) Podrobnosti a podmienky poskytovania tidajov do re-
gistra fyzickych osob a pristupu k udajom z registra fy-
zickych 0s6b upravia vzajomnou dohodou ministerstvo
a spravca informaéného systému verejnej spravy vede-
ného v sulade so Standardmi podl'a osobitného pred-
pisu.®®
(5) Povinnosti podl'a odseku 1 sa nevztahuju na infor-
macné systémy verejnej spravy, ktoré sa tykaji zabezpe-
¢enia obrany Slovenskej republiky, bezpecnosti Sloven-
skej republiky a utajovanych skuto¢nosti.

Spolo¢né ustanovenia

§24

(1) Fyzické osoby a pravnické osoby, ktoré poskytuji
sluzby na zéklade zmluvy o ubytovani,” su povinné
viest’ knihu ubytovanych, ktora obsahuje idaje o mene a
priezvisku ubytovaného, ¢islo jeho obcianskeho preu-
kazu alebo cestovného dokladu, adresu trvalého pobytu
a dobu ubytovania.

(2) Udaje z knihy ubytovanych st osoby podla odseku 1
povinné poskytnut’ $taitnym organom, ktoré v rozsahu
ustanovenom osobitnymi predpismi plnia ulohy na
useku ochrany tustavného zriadenia, vnutorného po-
riadku a bezpeénosti §tatu alebo obrany §tatu.%d

§25

(1) Ministerstvo je opravnené zaznamenavat’ do eviden-
cie pobytu obcanov (§ 11) a do registra (§ 13) a vyberat’
z nich udaje suvisiace s plnenim loh podla osobitnych
predpisov.*?

(2) Slovenska informacna sluzba a Vojenské spravodaj-
stvo su opravnené zaznamenavat do evidencie pobytu
obcanov (§ 11), do registra (§ 13) a do registra fyzickych
0s0b (§ 23a) a vyberat’ z nich udaje potrebné na utajenie
skuto¢nej totoznosti prislusnika Slovenskej informacne;j
sluzby a prislusnika Vojenského spravodajstva, ak je to
nevyhnutné na vyhotovenie legalizacnych dokumen-
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jabdl adatokat felhasznalni abbdl, ha arra a legalizal6 ok-
manyok elkészitése céljabol feltétleniil sziikség van.'V)
Az adatbevitel és adatkivétel eljarasi részleteit a minisz-
térium, a Szlovak Informacidés Szolgalat és a Szlovak
Koztarsasag Védelmi Minisztériuma egyezteti, és kiilon-
leges szerzddésekben rogziti.

(3) A Nemzetbiztonsagi Hivatal, a Szlovak Informéacios
Szolgalat, a Katonai Hirszerzés és a Rendori Testiilet jo-
gosult a polgarok tartdzkodasarol sz616 nyilvantartasbol
(11.§), a nyilvantartobol (13.§) és a természetes szemé-
lyek regiszterébdl (23.a §) a kiilon jogszabaly szerinti
nemzetbiztonsagi megbizhatosagi tvilagitasok™? célja-
ira adatokat felhaszndlni. Az adatkivétel eljarasi részle-
teit a minisztérium, a Nemzetbiztonsagi Hivatal, a Szlo-
vak Informacios Szolgalat és a Szlovak Koztarsasag Vé-
delmi Minisztériuma egyezteti, és kiilonleges szerzodé-
sekben rogziti.

26. §
(1) A minisztérium irdnyitja allamigazgatasi szinten a
polgarok tartézkodasi helyének bejelentését és nyilvan-
tartasat, valamint a nyilvantartot. A kozségek, a Szlovak
Koztarsasag fovarosa varosrészei és Kassa varos varos-
részei tevékenysége a polgaraik tartézkodasi helyének
bejelentése és nyilvantartasa, valamint a nyilvantarto te-
rén atruhazott allamigazgatasi hataskor.
(2) Az allamigazgatasi hatdsagok, kozségek, mas jogi
személyek és természetes személyek eljardsaira és a je-
len torvény szerint végrehajtott beavatkozasaira nem vo-
natkoznak a kozigazgatasi eljarasok altalanos érvényu
szabalyai.'?
(3) A jelen torvény nem érinti a személyes adatok védel-
mérdl sz616 jogi eldiras rendelkezéseit.'®
(4) A Szlovak Informacios Szolgalat és a Katonai Hir-
szerzés a kiilonleges jogszabalyi eldirasokban®® taglalt
feladatainak teljesitése céljabol jogosulta 11. §, a 15-17.
§,a23.b § ésa24. § (1) bekezdésében feltiintetett sze-
mélyes adatok kezelésére.

26.a §

Intézkedések tétlenség esetére
Ha a bejelent6hely vagy a szocialis szolgaltatd 1étesit-
mény nem teljesiti a 3. § (9) bek., a 7. § (1) bek. vagy a
10. § szerinti kotelességét, a kotelességek teljesitését ha-
ladéktalanul megteszi a Rendori Testiilet jarasi igazga-
tésaga, melynek a teriileti kdrzetében a bejelentdhely
vagy a szocialis szolgaltato 1étesitmény székhelye talal-
haté.

26.b §
Ellenérzés
(1) Az ellendrzési tevékenységet a tartozkodasi hely be-
jelentése terén a korzeti hivatalok és minisztérium latjak
el.

tov.'V) Podrobnosti o postupe pri zaznamenéavani a vybe-
rani dajov dohodni ministerstvo, Slovenska infor-
macna sluzba a Ministerstvo obrany Slovenskej repub-
liky v osobitnych zmluvach.

(3) Narodny bezpe¢nostny urad, Slovenska informacna
sluzba, Vojenské spravodajstvo a Policajny zbor su
opravnené vyberat’ z evidencie pobytu obcanov (§ 11), z
registra (§ 13) a z registra fyzickych osob (§ 23a) udaje
suvisiace s vykondvanim bezpeCnostnych previerok
podla osobitnych predpisov.''® Podrobnosti o postupe
pri vyberani udajov dohodnu ministerstvo a Narodny
bezpecnostny tirad, Slovenskd informacna sluzba a Mi-
nisterstvo obrany Slovenskej republiky v osobitnych
zmluvach.

§26
(1) Ministerstvo riadi vykon $tatnej spravy na useku hla-
senia a evidencie pobytu obéanov a registra. Cinnost’
obci, mestskych ¢asti hlavného mesta Slovenskej repub-
liky Bratislava a mestskych casti mesta KoSice na useku
hlasenia a evidencie pobytu ob¢anov a registra je prene-
senym vykonom §$tatnej spravy.
(2) Na postup statnych organov, obci, inych pravnickych
0s0b a fyzickych 0s6b a na ich tkony vykonavané podla
tohto zakona sa nevzt'ahuju v§eobecné predpisy o sprav-
nom konani.'?
(3) Tymto zakonom nie st dotknuté ustanovenia prav-
nych predpisov o ochrane osobnych udajov.*?
(4) Slovenska informac¢na sluzba a Vojenské spravodaj-
stvo st na Ucely plnenia tloh podl'a osobitnych predpi-
sov® opravnené spractivat osobné tdaje uvedené v §
11,15az17,§ 23ba § 24 ods. 1.

§ 26a
Opatrenia proti nefinnosti

Ak ohlasoviia alebo zariadenie socialnych sluzieb nespl-
nia svoje povinnosti podl'a § 3 ods. 9, § 7 ods. 1 alebo §
10, zabezpeci bezodkladne splnenie uvedenych povin-
nosti okresné riaditel’stvo Policajného zboru, v ktorého
uzemnom obvode je ohlasoviia alebo sidlo zariadenia so-
cidlnych sluzieb.

§ 26b
Kontrola
(1) Kontrolnu ¢innost’ na useku hlasenia pobytu vykona-
vaju obvodné urady a ministerstvo.
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(2) A korzeti hivatal legalabb évente egyszer ellendrzést
tart a teriileti hataskorébe esé bejelenthelyeken.

(3) A korzeti hivatal kdteles évente, az el6z0 naptari évre
vonatkozoan legkésdbb marcius 31-¢ig, jelentést be-
nyujtani a minisztériumnak a lefolytatott ellenérzésrél, a
feltart hianyossagokrol és a kikiiszobolésiik érdekében
meghozott intézkedésekrdl.

27.§

Atmeneti rendelkezések
(1) A polgarok allando tartozkodasi helyének, a tartdz-
kodas kezdetének vagy végének bejelentése, vagy a pol-
garok ideiglenes tartdzkodasi helyének, tartézkodasa
kezdetének vagy végének a bejelentése az eddig hatalyos
jogszabalyok szerint a jelen tdrvény szerint bejelentett
tartdzkodasi helynek szamit.
(2) A pozsonyi Renddri Testiilet részlegeinek hataskoré-
bol a pénziigyi, vagyonjogi és egyéb kapcsolatokbol
ered6 jogok és kotelességek a polgarok tartozkodasi he-
lyének bejelentése és a Szlovak Koztarsasag fovarosa,
Pozsony polgéarai tartozkodasi helyének nyilvantartasa a
jelen torvény hatalyba 1épésének napjaval atszall a Szlo-
vak Koztarsasag févarosa, Pozsony varoskeriileteire. A
Szlovak Koztarsasag fovarosa, Pozsony tulajdonaba, a
Szlovak Koztarsasag fovarosa, Pozsony varoskeriiletei-
nek kezelésébe kertil at a jelen térvény hatalyba 1épésé-
nek napjaval a Szlovak Koztarsasag tulajdonabol az az
ingd vagyon, amely az érintett hataskoré gyakorlasat
szolgalta eredetileg a pozsonyi Rendéri Testiilet részle-
geinél.
(3) A pénziigyi, vagyonjogi és egyéb viszonyokbol
ered6 jogok és kotelességek atruhazasarol és a Szlovak
Koztarsasag tulajdonaban 1€v6 ingd vagyonnak az atru-
hazasarol, melyet a Rendéri Testiilet alakulatai kezel-
nek, a keriileti hivatalok kezelésébe, a pozsonyi Rendéri
Testiilet alakulatainak kezelésébdl a Szlovak Koztarsa-
sag févarosanak, Pozsonynak a tulajdonédba, a Szlovak
Koztarsasag fovarosa, Pozsony varoskeriileteinek keze-
1ésébe, a Rendéri Testiilet alakulatai, a keriileti hivatalok
¢és a Szlovak Koztarsasag fovarosa, Pozsony varoskerii-
letei kotelesek 2006. julius 1-jéig atadasi-atvételi jegy-
z6konyvet irni a pénziigyi, vagyoni és egyéb viszonyok-
bol eredd jogok és kotelességek atruhazasarol, az ingd
vagyon kezelésének atruhazasarol és az ingd vagyon tu-
lajdonjoganak atruhazasarol.
(4) A Renddri Testiilet alakulatai koteles 2006. jalius 1-
jéig atadni a polgarok tartdézkodasi helyének jelentésé-
hez €s a tartdzkodasi hely nyilvantartasanak vezetéséhez
sziikséges dokumentéciot a keriileti hivataloknak vagy a
Szlovak Koztarsasag fovarosaban, Pozsonyban a varos-
kertileteknek.
(5) A Rendori Testiilet pozsonyi alakulatai, amelyek
kézzel irva vezették a polgarok tartozkodasanak nyilvan-

(2) Obvodny urad vykonava v ohlasovniach vo svojom
uzemnom obvode kontrolu najmenej jedenkrat za rok.
(3) Obvodny urad je povinny kazdoro¢ne predlozit’ mi-
nisterstvu spravu o vykonani kontroly, o zistenych ne-
dostatkoch a o opatreniach uloZenych na ich odstranenie
za predchadzajuci kalendarny rok najneskor do 31.
marca.

§27

Prechodné ustanovenia
(1) Hlasenie miesta, zaciatku alebo skoncenia trvalého
pobytu obCanov alebo hlasenie miesta, zac¢iatku a pred-
pokladanej doby prechodného pobytu vykonané podla
doterajSich predpisov sa povazuje za hlasenie podla
tohto zékona.
(2) Prava a povinnosti z finanénych, majetkovych a
inych vzt'ahov, vzniknuté z pdsobnosti utvarov Policaj-
ného zboru v Bratislave na useku hlasenia pobytu obc¢a-
nov a vedenia evidencie pobytu ob¢anov na tizemi hlav-
ného mesta Slovenskej republiky Bratislava, precha-
dzaju dnom ucinnosti tohto zdkona na mestské Casti v
hlavhom meste Slovenskej republiky Bratislava. Do ma-
jetku hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava,
spravy mestskych Casti v hlavnom meste Slovenske;j re-
publiky Bratislava diiom tG¢innosti tohto zdkona precha-
dza z vlastnictva Slovenskej republiky aj hnutel'ny ma-
jetok, ktory sluzil na vykon uvedenej posobnosti utva-
rom Policajného zboru v Bratislave.
(3) O prechode prav a povinnosti z finan¢nych, majetko-
vych a inych vztahov, prechode spravy hnute'ného ma-
jetku a o prechode hnute'ného majetku z vlastnictva Slo-
venskej republiky v sprave utvarov Policajného zboru do
spravy krajskych uradov, v sprave utvarov Policajné¢ho
zboru v Bratislave do majetku hlavného mesta Sloven-
skej republiky Bratislava, spravy mestskych Casti v hlav-
nom meste Slovenskej republiky Bratislava st Utvary
Policajného zboru, krajské urady a mestské Casti v hlav-
nom meste Slovenskej republiky Bratislava povinné do
1. jala 2006 spisat’ protokoly o odovzdani a prevzati prav
a povinnosti z finan¢nych, majetkovych a inych vzta-
hov, prechode spravy hnutelného majetku a o prechode
vlastnictva hnutel'ného majetku.
(4) Utvary Policajného zboru st povinné do 1. jiila 2006
odovzdat’” dokumentéciu potrebnu na hlasenie pobytu
obCanov a vedenie evidencie pobytu ob¢anov na krajské
urady alebo mestské Casti v hlavnom meste Slovenske;j
republiky Bratislava.
(5) Utvary Policajného zboru v Bratislave, ktoré viedli
manudlnu evidenciu pobytu ob¢anov do nadobudnutia
ucinnosti tohto zakona, st povinné nad’alej spravovat’
tito evidenciu a poskytovat’ z nej udaje'? $tatnym orga-
nom, mestskym castiam v hlavnom meste Slovenske;j re-
publiky Bratislava a fyzickym osobam, ktorych sa tieto
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tartasat, a jelen torvény hatalyba 1épésének napjaig kote-
lesek ezt a nyilvantartast kezelni és bel6le adatokat szol-
galtatni'® az allami hatosdgoknak, a Szlovik Koztarsa-
sag févarosa, Pozsony varoskeriileteinek és természetes
személyeknek, akikre ezekre az adatok vonatkoznak, va-
lamint intézni az ezen nyilvantartassal kapcsolatos bead-
vanyokat.

27.a§
A korzeti hivatalok feladatait a 10. § e) pontja, a 20. §
(1) bekezdése, a 22.a § (1) bekezdése, a 23. § ésa 26.a §
szerint 2008. junius 30-aig a Rendori Testiilet jarasi
igazgatdsagai teljesitik.

28.§

Megsziinteté rendelkezések
Megsziinik:
1. a Tt. 135/1982. sz., a polgarok tartézkodasi helyének
bejelentésérdl és nyilvantartasardl szo16 torvénye,
2. a Szovetségi Beliigyminisztérium Tt. 146/1982. sz.
rendelete, mely a polgarok tartézkodasi helyének beje-
lentésérol és nyilvantartasardl szolo torvény végrehajta-
sat szabalyozza.

29. §
Hatalyba 1éptetd rendelkezés
A jelen torvény 2006. julius 1-jén 1ép hatalyba, kivéve a
27. § (5) és (6) bekezdését, mely 2006. junius 1-jén 1ép
hatalyba, valamint a 27. § (2) és (3) bekezdését, mely
2008. julius 1-jén Iép hatalyba.

Ivan GasSparovic¢ s. k.

Vladimir Mediar s. k.

1) a Tt. 281/1997. sz., a katonai korzetekrol szo16 torvé-
nyének 8. § (1) bek. a) pont, és a térvény, mely modositja
az SZK NT Tt. 222/1996. sz., a helyi allamigazgatas
megszervezésérol szo1o torvényét és egyes mas torvé-
nyeket, a késébbi modositasok értelmében

2) a Szlovak Koztarsasag Beliigyminisztériumanak Tt.
31/2003. sz. rendeletének 4. és 5. §-a, mely szabalyozza
az utcak és mas kozteriiletek megjelolésének részleteit
¢s az épitmények szamozasat

3) A Tt. 50/1976. sz., a teriilettervezésrol és épitési rend-
tartasrol szolo térvénye (épitésiigyi torvény) 43.b §-a a
Tt. 237/2000. sz. térvénye értelmében

4) A Tt. 50/1976. sz. torvényének 43.c §-a a Tt
237/2000. sz. tdrvénye értelmében

4a) A Tt. 195/1998. sz., a szocialis segélyezésrol szold
torvényének 18. § a késdbbi mddositasok szerint

4b) A Tt. 50/1976. sz. torvénye 43.c §-a a Tt. 237/2000.
sz. torvénye értelmében

udaje tykaju, a vybavovat’ podania stvisiace s touto evi-
denciou.

§27a
Ulohy obvodnych tradov podla § 10 pism. ), § 20 ods.
I, § 22a ods. 1, § 23 a § 26a plnia do 30. juna 2008
okresné riaditel’'stva Policajného zboru.

§28

Zrusovacie ustanovenie
Zru$uju sa:
1. zékon ¢. 135/1982 Zb. o hlaseni a evidencii pobytu
obc¢anov,
2. vyhlaska Federalneho ministerstva vnttra ¢. 146/1982
Zb., ktorou sa vykonava zakon o hlaseni a evidencii po-
bytu obcanov.

§29
Utinnost’
Tento zakon nadobuda Géinnost’ 1. jiila 2006 okrem § 27
ods. 5 a 6, ktoré nadobudaji Géinnost’ 1. jiina 2006 a
okrem § 27 ods. 2 a 3, ktoré nadobudajt Géinnost’ 1. jula
2008.

Ivan GaSparovic v. r.

Vladimir Meciar v. r.

1) § 8 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 281/1997 Z. z. 0 vojen-
skych obvodoch a zakon, ktorym sa meni zdkon Narod-
nej rady Slovenskej republiky ¢. 222/1996 Z. z. 0 orga-
nizacii miestnej $tatnej spravy a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

2) § 4 a 5 vyhlasky Ministerstva vnutra Slovenskej re-
publiky ¢. 31/2003 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrob-
nosti o oznaCovani ulic a inych verejnych priestranstiev
a o Cislovani stavieb.

3) § 43b zakona ¢. 50/1976 Zb. o uizemnom planovani a
stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni zakona ¢.
237/2000 Z. z.

4) § 43¢ zakona €. 50/1976 Zb. v zneni zékona C.
237/2000 Z. z.

4a) § 18 zakona ¢. 195/1998 Z. z. o socialnej pomoci v
zneni neskorSich predpisov.

4b) § 43c ods. 3 zékona ¢. 50/1976 Zb. v zneni zakona
¢.237/2000 Z. z.
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4c) A Tt. 224/2006. sz., a személyi igazolvanyokrol
sz616 torvényének 13. §-a és késobbi modositasai

4d) A Szlovak Koztarsasag Foldmérési, Térképészeti és
Kataszteri Hivatalanak Tt. 461/2009. sz. hirdetménye
60. § (3) bek., amely a Szlovak Ko6ztarsasag Nemzeti Ta-
nacsanak Tt. 162/1995, az ingatlankataszterrdl és az in-
gatlanokhoz fiz6d6 tulajdoni és egyéb jogok bejegyzé-
sérél szolo torvény (kataszteri torvény) végrehajtasat
szabalyozza a késGbbi jogszabalyok értelmében.

4e) A Tt. 177/2018. sz., az adminisztrativ terhek koz-
igazgatasi informacids rendszerek altali csokkentésére
iranyul6 intézkedésekrdl, valamint egyes térvények mo-
dositasardl és kiegészitésérol szolo torvényének (biirok-
raciaellenes torvény) 1. § (6) bek.

4f) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak Tt.
162/1995, az ingatlankataszterr6l és az ingatlanokhoz
fliz6d6 tulajdoni és egyéb jogok bejegyzésérol szo16 tor-
vénye 31. § (4)-(6) bek. és 69. § a késébbi jogszabalyok
értelmében.

4g) a Tt. 600/2003. sz., a csaladi potlékrol szolo torvé-
nyének 3. §-a és a Tt. 461/2003. sz., a szocialis biztosi-
tasrol szold torvénye

5a) A Polgari térvénykonyv 146. § (2) bek. és705.a §-a
a Tt. 526/2002. sz. torvénye értelmében

5b) A Tt. 395/2002. sz., a levéltarakrol és irattarakrol
sz016 torvénye 16. §-a (2) bek. a) pont és modositasai a
Tt. 216/2007. sz. torvény értelmében

5¢) A Tt. 275/2006. sz. torvénye a kozigazgatas infor-
macids rendszereirdl és az egyes torvények valtozasarol
és kiegészitésérol a késobbi modositasok értelmében.

6) A Tt. 275/2006. sz., a kdzigazgatas informatikai rend-
szereir6l sz616 torvénye, 2. § b) pont

6a) A Tt. 647/2007. sz., az Gtiokmanyokrol sz016 torvé-
nye ¢s mas torvénymodositasok, 29. § 2. bek. 1) pont

A Tt. 8/20009. sz., a kozati kozlekedésrdl szold torvénye
és mas torvénymodositasok, 107. § 2. bek. 1) pont

A Tt. 395/2019. sz., a személyi igazolvanyokrol sz6l6
térvénye és mas torvénymodositasok, 16. § 2. bek. f)
pont

7) A Tt. 404/2011. sz. idegenrendészeti

torvénye és mas torvények kiegészitése a Tt. 75/2013.
sz. torvénye értelmében

8) A Tt. 154/1994. sz., az anyakdnyvekrodl szolo torvé-
nye 23. §-a, a kés6bbi modositasok szerint

8a) Az Eurdpai Parlament és Tandcs 211/2011. sz. ren-
deletének VI. melléklete, 8. cikk, 15. cikk (2) bek., Eu-
ropai Kozlony - EU L 65, 11. 3. 2011., 1-22. oldal

8aa) A Tt. 335/2014. sz. torvénye a fogyasztévédelmi
valasztottbirosagi eljarasrdl, valamint egyes torvények
modositasarol és kiegészitésérol.

8ab) Példaul a Tt. 463/2001. sz., a bankokrdl és egyes
torvénymodositasokrol szo6lo térvénye 89. § (7) bek. és
93.a§ (9) bek. a Tt. 211/2019. sz. térvénye megfogalma-
zéasaban

4c) § 13 zakona ¢. 224/2006 Z. z. o obcianskych preuka-
zoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

4d) § 60 ods. 3 vyhlasky Uradu geodézie, kartografie a
katastra Slovenskej republiky ¢. 461/2009 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutelnosti a o zapise
vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam (katas-
tralny zakon) v zneni neskorsich predpisov.

4e) § 1 ods. 6 zékona ¢. 177/2018 Z. z. o niektorych opat-
reniach na zniZzovanie administrativnej zataze vyuziva-
nim informacnych systémov verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (zadkon proti byrokracii).
41) § 31 ods. 4 az 6 a § 69 zdkona Narodnej rady Sloven-
skej republiky ¢. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutel'nosti
a o zapise vlastnickych a inych prav k nehnutel'nostiam
(katastralny zakon) v zneni neskorsich predpisov.

49) § 3 zakona ¢. 600/2003 Z. z. o pridavku na dieta a o
zmene a doplneni zakona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom
poisteni.

5a) § 146 ods. 2 a § 705a Obc¢ianskeho zakonnika v zneni
zakona ¢. 526/2002 Z. z.

5b) § 16 ods. 2 pism. a) zdkona ¢. 395/2002 Z. z. 0 ar-
chivoch a registraturach a o doplneni niektorych zako-
nov v zneni zakona ¢. 216/2007 Z. z.

5c¢) Zakon €. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorsich predpisov.

6) § 2 pism. b) zakona ¢. 275/2006 Z. z. o informaénych
systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni niekto-
rych zékonov.

6a) § 29 ods. 2 pism. i) zdkona €. 647/2007 Z. z. o ces-
tovnych dokladoch a o zmene a doplneni niektorych za-
konov.

§ 107 ods. 2 pism. 1) zdkona €. 8/2009 Z. z. o cestnej
premavke a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

§ 16 ods. 2 pism. f) zakona ¢. 395/2019 Z. z. o ob¢ian-
skych preukazoch a o zmene a doplneni niektorych za-
konov.

7) Zakon ¢. 404/2011 Z. z. 0 pobyte cudzincov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.
75/2013 Z. z.

8) § 23 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
154/1994 Z. z. o matrikach v zneni neskorSich predpi-
SOV.

8a) Cl. 8, ¢l 15 ods. 2 Prilohy VI. nariadenia Eurépskeho
parlamentu a rady ¢. 211/2011, U. v. EU L 65, 11. 3.
2011,s. 1 az22.

8aa) Zakon €. 335/2014 Z. z. spotrebitel'skom rozhod-
covskom konani a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov.

8ab) Napriklad § 89 ods. 7 a § 93a ods. 9 zakona ¢.
483/2001 Z. z. 0 bankach a o zmene a doplneni niekto-
rych zdkonov v zneni zakona ¢. 211/2019 Z. z.
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8ac) A Tt. 566/2001. sz. torvénye az értékpapirokrol és
befektetési szolgaltatasokrdl (értékpapirtorvény) és
egyéb torvénymodositasokrol, 99. § a kés6bbi mddosi-
tasok szerint

8ad) A Tt. 324/2011. sz. torvénye a postai szolgaltata-
sokrol és egyéb torvénymodositasokrol, 11. § (5) és (6)
bek., a kés6bbi modositasok szerint

8ae) A Tt. 351/2011. sz. térvénye az elektronikus kom-
munikaciorol, 43. § (14) és 56. § (10) bek., a késobbi
modositasok szerint

8af) A Tt. 43/2004. sz., az oregséginyugdij-takarékos-
sagrol és mas torvénymodositasokrol szold torvénye
54.a §-anak 1. bek. a) pontja a késébbi modositasok sze-
rint

A Tt. 650/2004. sz., a kiegészitd nyugdijtakarékossagrol
és mas torvénymodositasokrol szold torvénye 28.a §-
anak 1. bek. a) pontja a Tt. 310/2006. sz. térvényének
megfogalmazasaban

8b) A Tt. 275/2006. sz. torvény 3. §-anak 1. és 2. bekez-
dése a késobb modositasok értelmében.

8ba) A Tt. 305/2013. sz. térvénye a kozhatalmi szervek
elektronikus formaban gyakorolt iigyviteli hataskoreirdl
(torvény az e-Governmentr6l), 3. § (3) bek. n) pont, a
kés6bbi modositasok értelmében

8c) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 767/2008/EK ren-
delete (2008. jalius 9.) a vizuminformacios rendszerr6l
(VIS) és a rovid tavu tartdzkodasra jogositd vizumokra
vonatkozo adatok tagallamok kozotti cseréjérdl (VIS-
rendelet) (HL L 218., 2008.08.13.)

9) A Polgari torvénykonyv 754-759. §-a

9a) Pl. a Tt. 46/1993. sz. térvénye a Szlovak Informaciods
Szolgalatrél a késobbi modositasok értelmében, a Tt.
171/1993. sz. torvénye a Rendoéri Testiiletrdl vagy a Tt.
198/1994. sz. torvénye a Katonai Hirszerzésrdl a késobbi
modositasok értelmében

10) Példaul a Biintetd perrendtartds, az SZK NT Tt.
46/1993. sz. torvénye a Szlovak Informacids Szolgalat-
r6l az SZK NT Tt. 72/1995. sz. torvénye értelmében, az
SZK NT Tt. 171/1993. sz. torvénye a Rend6ri Testiilet-
r6l a késObbi modositasok értelmében, az SZK NT Tt.
198/1994. sz. térvénye a Katonai Hirszerzésrol.

11) az SZK NT Tt. 46/1993. sz. térvénye 11. §-anak (1)
bek. b) pontja, és az SZK NT Tt. 198/1994. sz. térvény-
ének (3) bek.

11a) A Tt. 215/2004. sz., a titkos adatok védelmérdl
$z016 torvénye és késébbi modositasai

12) A Tt. 71/1967. sz., a kozigazgatasi eljarasrol szold
torvénye (kozigazgatasi rendtartas) a késobbi mddosita-
sok szerint

13) A Tt. 428/2002. sz., a személyes adatok védelmérol
sz016 torvénye a Tt. 602/2003. sz. térvénye értelmében
14) A Tt. 171/1993. sz., a Rend6ri Testiiletr6l szolo tor-
vénye 69.d §-a (1) bek. a) pontja a Tt. 490/2001. sz. tor-
vénye értelmében

8ac) § 99 zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o cennych papieroch) v zneni neskor-
Sich predpisov.

8ad) § 11 ods. 5 a 6 zékona ¢. 324/2011 Z. z. o postovych
sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorsich predpisov.

8ae) § 43 ods. 14 a § 56 ods. 10 zakona ¢. 351/2011 Z.
z. o elektronickych komunikacidch v zneni neskorsich
predpisov.

8af) § 54a ods. 1 pism. a) prvy bod zékona ¢. 43/2004 Z.
z. o starobnom déchodkovom sporeni a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
§ 28a ods. 1 pism. a) prvy bod zakona ¢. 650/2004 Z. z.
o doplnkovom déchodkovom sporeni a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 310/2006 Z.
z.

8b) § 3 ods. 1 a 2 zakona ¢. 275/2006 Z. z. v zneni ne-
skor$ich predpisov.

8ba) § 3 pism. n) prvy bod zakona ¢. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu posobnosti orgdnov verej-
nej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (za-
kon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.
8c) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom informa¢nom sys-
téme (VIS) a vymene tdajov o kratkodobych vizach me-
dzi ¢lenskymi §tatmi (nariadenie o VIS) (U.v. EU L 218,
13. 8. 2008) v platnom zneni.

9) § 754 az 759 Obcianskeho zakonnika.

9a) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej repub-
liky €. 46/1993 Z. z. o Slovenskej informacnej sluzbe v
zneni neskorSich predpisov, zakon Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore
v zneni neskorsich predpisov, zakon Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. o Vojenskom spra-
vodajstve v zneni neskorsich predpisov.

10) Napriklad Trestny poriadok, zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 46/1993 Z. z. o Slovenskej in-
formacnej sluzbe v zneni zakona Narodnej rady Sloven-
skej republiky €. 72/1995 Z. z., zédkon Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom
zbore v zneni neskorSich predpisov, zadkon Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. 0 Vojen-
skom spravodajstve.

11) § 11 ods. 1 pism. b) a ods. 3 zadkona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 46/1993 Z. z.

§ 11 ods. 1 pism. b) a ods. 3 zakona Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 198/1994 Z. z.

11a) Zékon €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych sku-
tocnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov.

12) Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

13) Zékon ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov
v zneni zakona ¢. 602/2003 Z. z.
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14) § 69d ods. 1 pism. a) zdkona Narodnej rady Sloven-
skej republiky ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v
zneni zékona ¢. 490/2001 Z. z.
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